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K ir á ly i  és m in is z te r i
elism erések .

Em eljünk kalapo t és hajtsuk meg mi 
is az elism erés zász la já t azon alkalomból, 
hogy várm egyénk régi árvát ári ügyeinek 
rendezése és sikeres befejezése után Ő 
Császári és apostoli K irályi Felsége leg
felsőbb elhatározásával legk egy elmésebben 
m egengedte, m iszerint a régi árvalári 
alap rendezése kőiül szerzett érdemeikért, 
várm egyénk árvaszékének érdem es és 
illusztris elnöke S k u 11. é ty  Ferencz és 
annak helyettese dr. F r a n k  Mihály á r
vaszéki ülnök a legfelsőbb elism erésben 
részesült.

E fejedelm i kegy m egnyilatkozása 
várm egyénk derék s kitűnő tisztikarának 
két oly érdem es ta g já t érte, kik — m in
den u tógondolat nélkül szólva — minden 
tekintetben m éltán kiérdem elték a legfel
sőbb elismerést.

S k u I t é  ty  Ferencz bosszú közpályá
ján való szereplése a la tt m indenkor m eg
m utatta szorgalm át, tehetségét és m un
kaerejét. Mint közigazgatási gyakornok 
á llo tt be várm egyénk >zolgálutába, később 
m int szolgabiró a járási nagy kö rü ltek in
tést igénylő, igen fáradságos s nehéz 
teendőket végezte, onnan várm egyénk 
árvaszékéhez jö t t  ülnöknek, majd h elyet
tes elnök s végül az árvaszék fejévé elnö
kévé választották. Arvuszéki ü lnökségeala tt 
már m egm utatta  nem egyszer, m iszerint

A_„ZOMBOR és VIDÉKÉ" TARCZAJA
A  sz ig o r ú  a lb iró  úr.

I r t a :  M o lu á r  G y u la .

Pontban 9 órakor, A járásbirósági 
folyosók, előszobák, sőt a lépcsőház ,is 
nyüzsög az igazságot kereső népségtől. 
H osszantartó csengetés jelzi, hogy itt a 1 
„perfelhivás“ ideje. A 35-ös számú terem, 
melynek hom lokzatán ez a név olvasható: 
„Czirzik Kazmér, kir. aljárásbiró“, — még 
zárva, pedig elő tte  tolong, Zsibong a sok 
czilinderes és czvikkeres fiskális ; közből 
akud olyan elszánt alak is, aki a maga 
igazáért szem élyesen akar síkra szállni. 
Végre azonban m egjelenik Csirzik Kazmér 
kir. aljáráshiró úr is, egy deresfejii, szigorú 
tekintetű, alacsony em berke, aki a hízel
kedő üdvözlésüket félvállról fogadva, ün
nepélyes kom olysággal bevonul a 35-ös 
terem be, ahol hideg grandez.zá val elfog
lalja rácscsal e lvá lasz to tt helyét.

Csirzik (vég ig tek in t az elől te zsibongó 
töm egen, mely fulladásig m egtölti a he
ly isége t): C sendet k érek ! (Hosszú vonta- | 
to tt hangon.) Csendet kérek 1 (Az asztalán 
garm adában fölhalm ozott akták közé mé
lyed. A zsibongás nem szűnik.) No de 
csen-det ké-rek I Hisz ez nem képviselőház ! |
. • • Aki csevegni akar, m enjen ki. Most

1 az árvaszék hatáskörébe tartozó ügyek-
nek alapos ismerője, nagy törvény tudása,

I k i/á ló  jellem e puritán gondolkozásmódja 
s becsületessége, lá radhatlan  m unkássága 
és szorgalm a m integy predestinálta a vár
m egye egyik oszlopos tisztviselőjévé vár
m egyénk árvaszékének elnökévé.

Ezen disies, de igen rehéz a nagyon 
is nagy körültekintést, igénylő állásban 
érezte s érzi m agát igazán olt honosán, itt 
érvényesíti ő bosszú praxisa a la tt szerzett 
gazdag s kitűnő tapasztalatait s most is, 
az életbe lép te te tt közigazgatási egyszerű
sítés nehéz átm eneti ideje alatt, éles látá
sával, vas szorgalm ával s kitartó  m unkás
ságával iparkodik a lépten-nyom on elő
forduló nehézségeket leküzdeni és tiszt tá r 
sainak minden tek in te tben  és minden idő
ben rendelkezésre állani gazdag tudásának 
s tapaszta la ta inak  kincseivel.

Ezen díszes állásban éri őt a jól m eg
érdem elt királyi kegy s ezért mi, kik őt 
hosszú időn á t tanultuk  i derűi, tisztelni 
és szeretni, és m unkálkodását figyelemmel 
k isé rtük , üdvözöljük őt s a m unkában k i
ta r tá s t s további sikert kívánunk, és hisz- 
szűk, hogy további lankadatlan  szorgalm a 
és k itartá sa  által még hosszú időn át. fog 
tenni hasznos és üdvös szolgálato t anya
várm egyénknek s m egfogja adni a gond
viselés mind azt, mit az ilyen m agas ál
lású férfiúnak m unkálkodásához s további | 
előrehaladásához szükséges. Becsülje meg 1 
őt a várm egye közönsége, rtiert ilyen fér- ;

ped ig  u to ljára ké-r. k csendet ! Kezdem a 
fölhívást. (Most végre igazán csend lesz. 
Csirzik úr gyors egym ásutánban neveket 
olvas, mire összhangként hangzik az egyes 
válasz: „felperes“-„alperes“.) „fennáll . . .“ 
„H arm inczkét korona . . Szünetel . . . 
„E gyezség . . . “ „H alasztás . . .“ stb. 
efléie.)

(A telem  egyik ‘■árkában Összegör- 
nvedteii, láradian  a .-ok ácsorgástól sok féle 
kendőbe hurkolt anyóka álldogál vele 
szemközt egy másik sarokban találó pen- 
dant egv iitöt,-kopott em berke görnyedte!) 
a saját tét (leire támaszkodva. Zavartan 
néznek össze-vissza. Kérdeznének egyet- 
má.-t a szép ruhájú cvikkeres uraktól ; de 
azok nem igen érnek rá. E gym ást tolo
gatva, lölvaltva nyomulnak é lő n -h á tra , 
bélyegeket nyom kodva a piirös ak ták ra  s 
m indenféle érthetetlen szavakat, váltva 
egym ással.)

Csirzik (egy éltes, előkelő ábrázniu 
úrhoz, aki az ászt alvégen ül s ú jságot la
pozgat) : 'fessék  kérem azt az ú jságo t fél
retenni. E bben a terem ben tárgy ultink és 
nem kaszinózunk. (Az előkelő abrázatu úr 
elpirul s szótlanul zsebredugja az újságját,. 
Csirzik befejezte a „fölbivá.sl“ s m iután a 
telem  lassanként kiürül, tek in te té re  m él
ta tja  a két loprongyos a lakot,.) : Hallja . . 
m aga, öregasszony I . . • mit keres maga ?

L ftp u h k  m a i s z á m a  10 o ld a l. -

fiákra neki minden időben szűk.-égő van 
és lesz.

Minbonben bű osztályosa és kitartó  
m unkatársa dr. F r a n k  Mihály árvaszéki 
ülnök s elnök-helyettes. Mint, kö: igazga
tási gyakornok, később aljegyző, majd 
főispáni titkár, azután árvaszéki ülnök s 
végül m int he ly e ttes  elnök felettes ható
ságainak m indenkor elism erését vívta ki 
a k itartó  szorgalom m al párosult, m un
kálkodásai vitték  mint jobban előre s 
s már akkor k iv ív ta  m agának az elis
merést, midőn fiatal kora daczára a  vár
megyei árvaszék el nők-helyettessé lett. 
K aröltve s vállvetve dolgozik ő m inden
ben elnöktársával s tiszttársaival és a 
nehéz s bonyolult régi árvatári ügyek 
rendezésével, elnökével egyetem ben, fá
radságo t nem ismerő kitartással teljesí
te tte  a m unkálatokat.

Méltó a királyi kegyre s legyen ez 
biztató a további m unkálkodásánál. Ü d
vözöljük őt is, abból az alkalomból, hogy 
a legfelsőbb helyről a királyi fény s kegy 
sugara  érin tette .

A belügym inisztérium  vezetésével 
m egbízott m iniszterelnök a várm egye f ő 
i s p á n j á t  m egbízta s felkérte, m iszerint 
a régi árvatári ügyek rendezésében részt 
v e tt t ö b b i  t i s z t  v i s e l ő k  n ok  is elis
m erését tolm ácsolja. A nagy munkából 
nem kis részt vettek ki m aguknak a k i
küldött bizottságok egyes tagjai.

Három bizottság m űködött a várm egye

(Az öregasszony reszketeg, sovány kezével 
egy összegyűrt birói idézést nyújt á t Csir- 
zík u rnák .): Nekem ne mutogasson sem
mit. Nem vagyok kiváuó-i a maga piszkos 
papirosára. Azt mondja meg : ki maga és 
m it keres itt ?

Az öregasszony : En kérem, Mányik né 
vagyok. Bepörölt a Szúnyogné. De én ár
tatlan  vagyok benne. Én o tt se voltam 
akkor.

Csirzik (dühösen ráriva ll): Ne fecseg
jen  annyit I (E lkapja a  feléje lobogtatott 
idézéséi, beletekint.) Hiszen én m agát föl
hívtam . Maga nem volt itt. Menjen I.-teil 
hírével. Maga el van nuíkacsolva. É r t  i '?

Az öregasszony : Kérem alázatossal) . . 
Miir, hogy én ne lettem  volna i t t?  Tessék 
m egkérdezni az uraktól !

Csirzik (m enydörögve.): Ne jártássá 
annyit u száját. Miért nem jelentkezett ? I 
El van m akacsolva. Igazolással élhet. 
Menjen.

Az öregem ber: Alázatosan m egköve
tem a nagyságos biró urat, én is láttám , 
— ez az asszony itt volt. velem együ tt 
már nyolcz órakor. Mi voltunk az elsők.

C-irzik (haragtól elpirult, arczczal for
dul az öreg em ber fe lé ) : Mi ? Maga bfele- 
beszél az én dolgomba. Kicsbda m aga?

Az öreg em ber (m eghunyászkodva): 
A lázattal bocsánatot kérek. En D éronva



terill ‘tél, egyszerre, mely az egyes közsé
gekben kiszállva, nehéz m unkáját, a rány
la g  rövid idő a la tt közm egelégedésre fé
nyesen  keresztül vitte. Z s i g m o n d  D é- | 
n e s, K r ú d y  G é z a ,  B a g ó  G é z a  árva- f 
széki Ülnökük, d r. C s e r n y u s  P á l ,  dr. 
11 i r m a n n F e re u o ie  z e I stb. főügyé
szek, K é s m á r k y E n d r e  és 11 o r v á t h 
J ó z s e f  alszám vevők fáradságot nem is- i 
merő m unkálkodással iparkodtak megbiza- , 
tásuknak eleget tenni s már akkor teljes 
elism erését vívták ki úgy a főispánnak, 
m int a törvényhatóságnak s most., mikor 
ő róluk sem feledkezett meg és a minisz
terelnök m int belügym iniszter elisineré- 
sót fejezi ki m unkálkodásukért, jól esik ! 
látnunk, hogy az érdemes m unkát — nem 
úgy mint régenle, — honorálják is.

D icséretére válik várm egyénk illuszt
ris f ő i s p á n j á n a k  ezen ténykedése is 
az által, hogy m éltányolja tisztviselőinek 
érdem eit s jutalm azni kívánja ő k e t ; tud
juk nagyon jól, hogy e k itüntetésekre való , 
elől erjesztés az ő fenkölt gondolkozás ; 
m ódját jellemzi legjobban.

Nagyon is helyén valónak találjuk 
főispánunknak e cselekedetét is, m ert ez 
által is m egm utatta, m iszerint tudatában 
van nagyon is annak, hogy nincs a tiszt
viselőre nézve nagyobb üröm, m int mikor 
e l i s m e r é s s e l  v a n n a k  m unkálkodása 
felül és semmi sem hat oly deprim álólag 
reájuk, mint ha a tisztviselő azt látja, 
hogy bárm iként törekszik is hivatásának 
minden tekintetben megfelelni s az elis
m erést kivívni, mégsem tudják vagy ak ar
ják azt észre venni.

Pedig az úgy volt azelő tt a m últban 
— de úgy látszik m ásként van s lesz a 
jövőben 11

* ’ *
Széli Kálmán miniszterelnök a követ

kező leiratot intézte L a t i n o v i t s  P á l  
főispánhoz :
800. szám/eln. 1903.

Bács-Bodrogh várm egye főispánjának
Zoniborban.

Ó Császári és Apostoli királyi Felsége 
folyó évi február hó 12-én kelt legfelsőbb

2
elhatározásával legkogyelm esebben meg 
engedni m éltózlatott, hogy a Bacs-Bodrog 
várm egyei régi árvatári alap rendezése 
körül szerzett érdem eikért Sculléty l< oreno 
várm egyei árvaszéki elnöknek es dr. I' ralik 
Mihály árvaszéki ülnöknek legfelsőbb elis- 
mérésé tudtul adassék.

Erről főispán urat m últ évi november 
hó 22 én fent idézett sz. a la tt kelt előtei- 
ier.ztésóre hivatkozva, további megfelelő
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eljárás végett értesítem .
Egyben tekintette! arra , hogy a szóban 

levő alap tartozások rendezése iránti m un
kálat főispán ur kezdem ényezése fó l iá n  
le tt m egindítva és az eljárás folyamán ta 
núsított lelkes buzgólkodása m ellett v ite
te tt  sikerrel keresztül, főispán urnák u 
részben k ife jte tt buzgó m űködéséért leg
teljesebb elismerésemet nyilvánítom  és 
egyúttal felkérem, hogy a m unkálatban 
részt vett összes várm egyei tisztviselőknek 
is elism erésem et kifejezni szíveskedjék.

Budapesten, 1903. évi február hó 24-én 
S z é l i  s. k.

Ennek folytán L a t i n o v i t s  P á l  fő
ispán a következő iratot küld te Scultéty 
Ferenc árvaszéki elnöknek és dr. Frank 
Mihály árvaszéki elnökhelyettesnek :

T ekintetes ur !
A nagy méltóságú m. kir. belügym i

niszter ur folyó évi 809/eln. szám alatt 
kelt és hozzám in tézett leirata  szerint 0
Császári és Apostoli királyi Felsége folyó j 
évi február hó 12-ón kelt legfelsőbb j 
elhatározásával legkegyelm esebben meg- '
engedni m éltózlatott, T ek in te tes Urasá- 
godnak a Bács-Bodrog várm egyei régi ár
vatári ügyek rendezése körül szerzett é r 
dem eiéi/ legfelsőbb elism erése tudtul 
adassák.

A midőn erről T ek in te tes U raságodat 
értesítem , a nagy k itün tetés alkalmából 
egyúttal üdvözletem et fejezem ki.

L a t i n o v i t s  P á l  s. k.

A belügym inisztérium  vezetésével 
m egbízott m iniszterelnök továbbá felkérte 
Latinovits Pál főispánt, hogy a rende
zésben részt vett többi tisztviselőknek is

elism erését tolmácsolja. Latinovits Pál 
főispán ennek, Zsigmood Dénes, Krúdy 
Géza, Bagó Géza ülnökök ; dr. C sernyus 
Pál, dr. H irm ann Ferencz sb. főügyészek ; 
Kósmárky E ndre tb . főszámvevő és Hor
váth József alszám vevőkhöz in tézett kö
vetkező ira tta l te tt  e leg e t:

„A belügym inisztérium  vezetésével 
m egbízott m iniszterelnök ur ó  N agym él
tósága f. évi 809/eln. sz. a kelt és hozzám 
in tézett leiratban elism erését fejezte ki 
T ek in te tes U lóságodnak a várm egyei régi 
árvatári ügyek rendezése körül k ife jte tt 
buzgó m űködéséért.

A midőn erről értesítem , egyútta l nem 
m ulaszthatom  el, hogy őszinte köszönetét 
ne mondjak U raságod lelkes és sikeres 
műnk ál kodásáért."

% T ü re lm e tle n  k e rü le t .  A
kula-verbászi kerület be sem várva, nagy 
beteg  képviselőjének szomorú sorsát és 
az ahhoz Kötött törvényes időt, a kerület 
nehány községéül n m ár meg is indult a 
képviselő választásra a mozgalom, mely 
szoros összefüggésben látszik lenni az 
„E g y e té rtés"  minapi számában közölt 
hírrel, m elyet a beteg  képviselőről az 
összes lapokat be járta . Mint Kuláról Írják, 
— a m últ választáson kisebbségben m a
rad t 48-as p á rt jelö ltjének Kemény Mik
lós dr. budapesti ügyvéd érdekében szé
les körben m egindult m ár is a korteskedés.

** A v á ro s  a ty á k  s z á m á n a k  
c s ö k k e n té s e . N agy csalódás éri nem 
sokára a törvényhatósági joggal felruhá
zott városokat, különösen azokat, melyek 
a városatyák szám át n em r/g szap o ríto tták , 
vagy szaporítani óhajtják . A törvény rendel
kezése . zerint az ú jabb népszám lálás szerin t 
m egnövekedett lakosság száma szerin t a 
arányosan a városatyák szám át iskeU ene 
felemelni. E  tárgyban  több város a kellő 
lépéseket már meg is te tte  — sőt Szeged 
városánál m aga a belügym iniszter elvileg 
kim ondotta a város a ty ák  számának em e
lését, — de sehol azt m ég életbe nem 
lép te tte . A törvény eme kedvezm ényét 
azonban aligha vehetik sokáig igénybe a 
törvényhatóság i városok, m ert a be lügy
m inisztérium ban már régebben dolgoznak 
egy törvényjavaslaton , mely a régibb ren
delkezés m egszüntetésével a tö rv én y h a
tósági bizottsági tagok szám ának k o rlá to 
zását czélozza oly módon, hogy a létszám  
az eddiginek felére szálljon alá. É rdekes

1903. márczius 1.

Pál vagyok. Bepörüitek. De nem tartozom 
senkinek egy új krajczárral se.

Csirzik (idegesen felkaczag): N o ,  n é z 
zék kérem. Ez is alperes. Talán maga is j 
i t t  volt mikor felhívtam  ? No tessék, mi- • 
lyen szemtelen népség van a világon.

Az öreg ember : Nyolcz óra óta va
gyok itt, de én a nevem et nem hallottam .

Csirzik (szigorúan): Hallja, m egbírsá
golom, ha engem m eghazudtol. Eli fölol
vastam minden nevet. Aki nem je len tke
zett, az nem volt itt. (Az ügyvédekhez 
fordulva.) Nagyszerű. Még azt akarja  el- ! 
hitetni velem, hogy itt volt!

F iatal iigyvédjelölt (halk hizolgő han
gon) : En is láttam  őket, biró úr. Csaku
gyan itt voltak.

C sirz ik : Ki kérdezte ö n t? !  Akkor 
beszéljen, ha kérdezik. H át jól van. Itt 
voltak. Bánom is én. Miért nem je len tk ez
tek ? Honnan tudjam  én, hogy itt voltak ? 
Élhetnek igazolással. E lm ehetnek.

Az öreg em berke (könyörögve): Ké
rem alázattal . . . Már harm adszor hívnak 
ide. Mindig oda van a dólelőttöm. Nagy 
károm van*ebből. Végezzem már egyszer. 
Hisz itt voltam m ár 8 órakor.

Csirzik (viliámló tek in tette l sú jtja  az 
öreget. Szeműidéi vészjóslóan  összerán- i 
ezolódnak): Hogy hívják m agát ? Dóronya | 
Pál ? . . (K eresgél az iratok között. Ki- '

törve) : No tessék. Ez az ügy szünetel1 < 
De azért ő még m indig i t t  van a nyaka
mon. Hallja ! Adjon há lá t az Istennek, 
hogy felperes nem je len t meg s menjen 
haza.

Az öreg em berke : De kérem . . .$
Csirzik (bátnósz te k in te t te l) : Mit ? H át 

nem akar hazam enni ? É rtse  meg, hogy a 
felperes nem jö tt  el s az ügy ira ttá rba  
vándorol.

Az öreg em berke : Es aztán nem kell 
többet idejönnöm  ?

Csirzik : Ne fecsegjen annyit. Mit tu 
dom én a z t?  Felperes fölvehoti a pört 
ú jra is ;  az nem tartozik rám.

Az öreg em berke: Hisz épen ez a z , 
Már háromszor idecitál. O meg nem jön 
el. Engem  hazaküldenek végezolleiiül. Hat 
hét múlva aztán kapok ú jra Írást, hogy 
ide kell jönnöm. Csakhogy ez nagy kár 
nekem. Lehúzzák a félnapi fizetésemet s 
inkább fizetek annak a gazem bernek, 
m inthogy minden hat hétben ide hurczol- 
tasson s itt vesztegessem a drága időt.

Csirzik (türelm etlenül hallgatta, mi
közben dolgait végezte): Ne gaztm berez- 
zen itt senkit. É rti ? E  szerint maga jeg y 
zőkönyvet akar fölvétetni. Jó. Várjon. 
Majd sorra kerül (Az ügyvédekhez for
dulva.) Nézzék, kérem Ez az em ber nem 
akar elmenni. Hiszen én nem bánom. Ne

kem kötelességem  jegyzőkönyvet ven**1 
föl. De m ajd beszélünk. A zt hiszi, hogy 
az csak úgy megy ? (Fenyegetően.) M aga 
bizonyítani fog, barátom , é rti?

Az öreg em berke : Kéiem alasan , b i
zonyítok én, ha kell.

Csirzik (fo ly ta tja  a tárgyalást. Zsém - 
bel, dühösködik, gorombáskotlik. M ajdnem 
minden ügyvéddel szóváltásba keveredik, 
de eközben azért nem feledkezik m eg az 
öreg emberről se s kis idő közönkint oda- 
oda szól): H át m aga várni akar ? Jó . Majd 
fölveszem ón azt a jegyzőkönyvet. H át 
csak nőm akar hazam enni, úgy-e ?

Az öreg em berke (egyre szorongó ér
zéssel hallgj Ija Csirzik u r b iztatásait, 
végre odasom polyog az ajtóhoz s m ikor 
valam elyik lél k inyitja azt, ügyesen ki
siklik s tőle telhető gyorsasággal elillan.)

Csirzik (észreveszi az öreg m enekülé
sét, fölkacag) : No, tessék. Most aztán örül, 
hogy elm enekülhet. Ilyenek az ostoba, ta 
nulatlan, emberek. Már egy óra e lő tt ölme
h e te tt volna. De — nem ! — ő velem tár
gyalni akar!

Az öreg asszonyka (ezideig csöndesen 
félrehuzódva álldogált s várta , hogy a szi
gorú albiró ur ú jra tek in te té re  m éltassa): 
Fiát én velem, kérem, mi lesz?

Csirzik (szelídülve) : Maga még min
dig itt van ? M ondtam, hogy el van ma-



javasla tnak  ezen része is, mely azt 
kontem plálja, hogy a virilisek szintén 
választás u tján  ju tn ak  be a közgyűlésbe 
akként, hogy a legtöbb adót fizetők sa ját 
kebelükből választás u tján  küldik a virili- 
seket a képv iselő testü letbe. A létszám le
szállítását czélzó törvényjavaslat első te 
k in te tre  autonóm ia csorbításnak látszik 
ugyan, de ha m eggondoljuk, arra a kö
vetkeztetésre  ju tunk, hogy a kormány 
ezzel a tárgyalások zavarta lanabb , fogé- i 
konyább m eneté t és ezzel az átlátszóbb 1 
gyorsabb közigazgatást, a k a ija  biztosítani, j 
Tény ugyanis az, hogy minél nagyobb 
egy gyülekezet, annál nehézkesebb a tá r 
gyalás, amit b izonyít a szakesztály ren d 
szer, ami a törvény hatósági bizottság  k e 
belében fenáll és az a sok ad-boc b izo tt
sági, am it kénytelen kelletlen minden al
kalommal kik tildének.

* *  a  je g y z ő k  és a z  a d ó k e z e 
lés . Nagy jelentőségű munkálatokról ad I 
1 rt a félhivatalos M. N. Azt jelenti a kor
mány félhivatalos közlönye, hogy a pénzügy
minisztériumban mái befejezési hez közeledik 
az egyenes adók kezelésének retoi injának lerve- 
zele, mely az egyenes adók kezelésének : eforrn- 
jál is lel fogja ölelni. A félhivatalos híradás sze
rint főként a községek adókezelésének lei bein 
fognak nagy mértékben segíteni az újítások 
révén, mert ebben a községi adókezelési te
kintetben vau a legtöbb nehézség. Egyes 
községeknél tapaszlalbaló adókezelés pedig 
éppenséggel ki nem elégítő, amit bizonyít a 
sok bírságolás és fegyelmi megtorlás, melyet 
a községek felelős közegei ellen alkalmaznak.
A községekben az adóhátralékok miatt a 
végrehajtást a községi és körjegyzők vezetik, 
kik emiatt számos kérvényt nyújtottak be a 
kormányhoz, hogy ezt a terhes munkál ve
gyék le vállaikról és bízzák más alkalmasabb 
közegekre, az adószedés megbénítja a köz
ségi elöljáróság egész tevékenységét, mert ez ; 
annyi sok terhes munkával és felelősséggel i 
jár. A községi elöljáróság, nevezetesen a köz- ’ 
ségi és körjegyzők munkaköre pedig más, 
közigazgatási leendőkkel folyton szaporodik. 
Mindez sürgőssé teszi a köz dók kezelésének 
reformját, melylyel a pénzügyminisztériumban 
is serényen foglalkoznak és az ügy már meg
lehetősen közel van a megvalósuláshoz. A 
nagy gonddal készülő reformjavaslat-terveze
teket nemsokára befejezik.

W la s s ic s  k u ltu s z m in is z te r  
re n d e le te . W lassics Gyula közoktatás- 
ügyi m iniszter rendele te t bocsátott ki 
valam ennyi középiskolához, m elyben a ta 
nári te s tü le tek e t figyelm ezteti arra , hogy

1903. márczius 1.

kacsolva. En erről nem tehetek . Igazo
lással élbet. E n n y i az egész.

A z öreg asszony (siránkozva): Mi az 
kérem ?

Gsirzik : Most én itt leckét, tartsuk 
neki ! Jó . Ez is kötelességem . H át m eg
m agyarázom . Igazolnia kell, hogy v é le t
lenül e lm ulasz to tta  a mai tárgyaláson való 
m egjelenést. Jö v ő  pénteken jöjjön ide s 
menjen föl a III. em. 12. sz. szobába. O tt 
majd jegyző k ö n y v e t vesznek föl. Most p e 
dig m enjen.

Az öreg  asszony : De nem lesz azért 
semmi bajom  ?

Gsirzik (dühösen :) Sőt e llenkezőleg; 
lesz. Biztosítási vég reh a jtást kap a n y a
kára. É hez felperesnek joga van. Most 
azonban e leg e t tá rsa log tunk  egym ással. 
En nem érek  rá m agával elcsevegni az 
egész délelő ttöm et. Isten hírével !

Az öreg  asszony (összetett kézzel 
rim ánkodva) : Az Isten szerelm éért, nag y 
ságos biró ú r !  V é g re h a jtá s t— az én nya
kam ra? 1 . . . M iért?  Hisz én nem ta rto 
zom. Kifizettem. I t t  a nyugta.

Gsirzik (v issafo jto tt haraggal) : Engem  
ne nagyságozzon. Semmi közöm a nyug
tához 1

A fiatal ügyvéd jelö lt (m egnézte a 
n y u g tá t) : De, biró úr, kérem csakugyan : 
nyugtá ja  van.

a középső osztályokban, főleg a negyedik 
osztályban nemcsak az a kötelesség báiam lik 
a tanárra , hogy az e lsa já títo tt tananyag  
alapján Ítélet mondjon arról, vájjon a 
negyedik osztály t végző tanuló tud-e any- 
nyit, am ennyi a rákövetkező ötödik osztály 
tananyagának  m egértésére szükséges, ha
nem meg kell intélnie az t is, vájjon nem-e 
előnyösebb a tanuló érdekében, ha oly 
korban, midőn még könnyebben cserélhet 
életh ivatást, más iskolába megy át, vagy 
más életpályája  készül, hol a tudom ányos 
képzettség  feltételei szükebb körűek, vagy 
talán  egészen is nélkülözhetők.

ZOMBOR és VIDÉKÉ

V á ro s i ü g y ek .
X  Á r le jté s i h ird e tm é n y . Zom- 

bor szab. kir. város tanácsa ezennel köz
h írré teszi, hogy a városi kórház és sze
gényház részére szükséges következő fe- 
hérnem üek, ruhák és lábbelik n. in. I. 
100 d i l i  férfiintr, 100 drb  férfi alsónadrág, 
30 drb nőiing, 34 drb szoknya, 34 drb rékli, 
34 darab fejkendő, 34 darab kötény, 
00 darab kórháziing, 00 durab lepedő, 60 
darab báló köntös, 30 darab lószőr ván- 
kus, 12 darab párnabéj, 24 darab szalm a
zsák, 24 drb szalm avánkus, továbbá II. 
00 drb nyári férfi öltöny, 50 drb téli férfi 
öltöny, továbbá 111. 72 drb törülköző és
végül, IV. 34 pár papucs beszerzése czél- 
jából 1. évi márczius hó 21-én d. e. 9 óra
kor a városi tanács term ében nyilvános 
szóbeli és írásbeli árle jtés fog tartn ln i. Az 
árlejtésen  részt venni kívánók kötelesek 
az árlejtés m egkezdése elö lt a küldöttség  
elnökénél a kikiállási á r 10% át vagyis 
1. a fehérnem űnknél 180 kor. II. a ruha
nem űnknél 160 kor. 111. a törülközőknél 
10 kor. és végül a IX. lábbelieknél 10 
koronát bánatpénz fejében letenni. {Az 
árle jtés feltételek és a szállítandó m inták 
a városi szám vevőségnél belekin tbetők .

S B ia * c k .
* K in e v e z é s . Dr. K ollár Győző 

zombori kir. közjegyzőhelyettest, kinevez
té k  szentlőrinczi kir. közjegyzőnek.

* J á rá s i írn o k o k  k in e v e z é s e .
L a  t i  n ö v i  t s  Pál főispán, Flórián Géza 
joghallga tó t a bajai, Csarscb G ábort a 
ném et-palánkai, Knézy Miklóst a b.-kulai, 
H rubiány Ferencet a hódsági, Á llaga Pált 
a b.-topolyai, G ráber Józsefe t az apatini, 
W ild A n ta lt a zentai, Scbuller O ttó t a 
zombori, M entényi Já n o st az újvidéki,

Gsirzik : H át maga m ár ism ét foga- 
datlan  prókátorkodik ?! N agyszerű. Mi 
köze van önnek ahoz a n y u g tá h o z ? !  Es 
ha száz nyugtá ja  volna is ! A törvény — 
törvény. En nem változtathatom  meg. 
Miért nem jelentkezett, m ikor fölhívtam  ?

A fiatal ügyvédjelölt (neki bátorod
va) : Hát, kérem  . . .  Ez az asszony itt 
v o lt?  En láttam . Bizonyosan nem hallotta, 
m ikor fölhívták. En is csak megfeszült fi
gyelem  m ellett hallottam  a feleim nevét. 
A biró úr kissé halkan és gyorsan olva
so tt Ez a szegény asszony valószínűleg 
nem hallo tta . . .

Gsirzik (fenyegető leg): H ogy hívják 
önt ?

A fiatal ügyvédjelölt.: Kérem . . . bo
csánat . . .

Csirzik : Á tirato t intézek a kam ará
hoz az ön tiszteletlen m agaviseleté m iatt. 
A karja  ?

A fiatal ü g y v éd je lö lt: Tessék.
Gsirzik : Még felesel is ?
A fiatal ügyvéd je lö lt: Már egy szót se 

szólok.
Gsirzik (ráripakodik az öreg asszony

ra) : Hallja, most. már elég I Itt nekem ne 
bőgjön I Menjen ! (Az öreg anyóka zokogva 
eltipeg.) No, bizony . . . bírónak lenni — 
igazi mai t y rom-lúg !

Szalay Im iét az ó-becsei, Bauer Henriket 
az almási. N ikolics D em etert a titeli és 
Pascbkesz L ipótot a zsablyai szolgabirói 
h ivatalba járási Írnokokká nevezte ki.

* S z a b a d  L y c e u m . Ma, vasárnap 
d. után ’/jö  órakor a városháza n ag y te r
mében dr. Seem ayer Vilibald a nemzeti 
múzeum néprajzi osztályának őre ta i t  elő
adást. Az előad, s czinie : A múzeumok a 
m últban és a jövőben.

* E lje g y z é s . Pártos Samu zombori 
köztiszteletben álló tanító  leányát Jo lán  
kisasszonyt o k i .  óvónőt, eljegyezte Krausz 
Fülöp beszterczebányai főkántor.

* K ö zg yű lé s . A zombori m agyar 
jótékony nőegvlet, márcziu* hó 8-án vasár
nap délután 3 órakor a városháza nagy
term ében ta rtja  meg rendes évi közgyű
lését. A tárgysorozat legérdekesebb pontja 
a tisztviselői kar és a választm ány válasz
tása, m elyre — m int értesülünk — a szép 
nem már most m eglehetős ngitacziót fejt 
ki, hogy érdem es jelöltjeit a m egtisztelő 
állásokra m egválasztja.

* M e g h ív ó . A zombori ügyvédegy
let 1903. m árczius 21-én délután G órakor 
«'i Csilaonicza vendéglő külön term ében 
tartandó  rendes közgyűlésére a kartárs 
u rakat tisztelette l meghívom. A közgyűlés 
tá rg y a i: 1. A választm ány évi je le .lé se
2. A számvizsgálók jelentése. 3. Költség- 
vetés m egállapítása. 4 Tisztujihis. 5. E set
leges indítványok. Zombor, 1003. február 
26. Vértesi Károly s. k. elnök. A közgyű
lést társasvacsora követi.

* V illa m o s  v ilá g ítá s u n k . Zom
bor város köz.g\űiéi-én h b iu á r  hó 11-én 
H a u k e  Imre polgárm ester. Buday Gerő 
bizottsági tag kérdésén* a többi közt. a vil- 
lam világitási ügy stádium áról főbb voná
sokban ezt f e l e i t e :  „Egy konkurens je len t
kezett, az igaz, csakhogy mikor ez a kon
kurens je len tk eze tt, akkor már késő volt, 
m é r t  a z  á r v e r é s  m á r m e g t ö r t é n t, 
és pedig nyilvánosan, a törvényhatósági 
bizottság tud tával és beleegyezésével. Uj 
árverésnek és tárgyalásnak helye nincs és 
nem is lehet. Úgy látszik Buday bizottsági 
tag úr nincs tá jékozta tva  kellőleg a hely
zetről. A Ganz-g) árral m egtörtént a b tá r
gyalás, amiről annak id ijú i mindenki ér
tesült. Em berfeletti munkát, végzett a 
m érnökség, akik e czél mielőbbi keresz
tü lv ite léért sem nappalt sem éjjelt nem 
kím éltek, még vacsora u tán  is bejöttek a 
h ivatalba dolgozni. Nem kisebb feladatot 
végzett a bizottság, kik egész délutáno' at 
késő estig  tárgyalásokkal tö ltö tte  el. A 
szerződés egy példánya felment a minisz
tériumhoz, a másik, a Ganz-féle részvény- 
társaságban  kerül tárgyalásra. A m int 
onnan a közel jövőben elintézve leérkezik 
a szerződés, úgy egy összehívandó rend
kívüli közgyűlés elé logom azt. terjeszteni 
jóváhagyás végett." Ezt a kijelentést a 
polgárm ester mondta, — a városi közgyű
lésen és nem harm adrendű személy indi- 
fbrens helyen, tehát feltétlenül minden 
szava a legkom olyabban veendő, am int 
azt a közgyűlés is tudom ásul vette. 
Időközben a G unz-gyáitól leérkezett a 
szerződés, m elyet a villamos bizottság 
eléje terjesztett, aláirt és az abban foglalt 
összes utólagos ki vállalókat is a Ganz 
gyár minden ellentm ondás né'kiil teljesí
teni kész. Midőn a város közönségének rég 
óhajto tt villamos világitás ügye a befe
jezéshez ju to tt , — akkor megdöbbentő hir 
terjed el szájról-szájra a városban, hogy 
a villamos világitás összes eddigi m unká
latai, — a polgárm ester ünnepélyes nyi
latkozatával együtt, -  balomra lesz döntve 
és pedig olyanok részéről, kik a város ha
ladásának mindig, és mindenben kerék
kötői voltak, kik nem tudták elszenvedni 
azt. hogy lm a közügyben valami üdvös, 
hasznos akarna létesülni, az elé egyéni 
önös érdeküket ne lenn- k Egv valóságos 
ring az, mely vuusonárn ; am a-zkodva, azt- 
véii, bog) kiváltságos jogosultsága van a

3



I ’ő g y  m a s i u -  
i f j ú s i i g i í n u k  m a i  h a n g v e r s e -  

k e r ü l  H u g i )  K á r o l y  «-z.eii 
f c l v o n . i ' i i .  A l á b b i a k b a n  k u 

l i m u l ,  l.H  I a l m á t .  A z  e g é s z  

i-irplö van : Granville 
6 0  é v e s  ( l ú . - g a 'Z i la g  b a n k á r ;  A d é l  e g y  i f j ú  

n e m e s  h ö l g y ,  f é l é v  ó l a  G i a n v i l l o  n e j e ;  e s  
M i r i i u n i t b  A n  I l l í r  b á r ó ,  e g y  I i a t n l e n i b c r ,  

l o b b i  k e l l ő h ö z  k i i l ö n - k ü l ö n  s z o r o s

közügy rovására a város anyagi érdekéivel
rendelkezni. Ezen csoport, mint értesülünk, 
az ügy befejezése után. a polgárm ester 
határozott, kijelentésével s végül a köz
gyűlés határozóiéval szunben, a 1 2 - ik  érá
ban ajánlatot készül beadni Zombor város 
tanácsához, hogy a villamos világítást o 
is hajlandó elvállalni ugyanazon árért 
m int a G anz-gyár — sót a városnak elő
nyösebben. Csakhogy azon előnyt, nieiy t 
most a város élvezne, 10 év leforgása után 
ötszörösen fizetné meg, sőt ki lenne t-ve 
10 év alatt állandóan annak, hogy esetleg 
csődbe ju tó  nagy, százezrekre rugó ohjec- 
tumot átvegyen, avagy néhány ev múlva 
mér a tetszetős formában kínálkozó előnyt 
busás összeggel m egváltsa. Mindezektől 
még eltekintve, hol van a varos mint egy 
erkölcsi testületnek reputacziója, ha ily 
szem érm etlenül lehetséges lenne azt discre- 
ditálni az ország előtt. Mi bízunk a varos j 
tanácsában, bízunk a város polgái meste- 
lében, hogy az ily önző törekvésnek Ú jat 
fogja állni, — és az esetleg beadandó u tó -  ■ 
a j á n l a t o t  k é r 1e 1h e 11e n üI v is  s z a 1 
u t a s í t j a .  De bízunk az ajánlattevők jó- 
zan . szélié is, hogy e szándékról le fognak 
tenni és nem fognak meg uieg próbál- 
kozni sem a v á r o s  v a g y o n i á l  la  p o- 
t á n e r e t v á g n i, mely végkimeriilesbe ( 
vinné az amugv is szegény város polgár
ságát. De ha niég is meg kísérelni pró
bálná, akár más cég burkolatában, - -  úgy 
szemben fog bennünket találni, és kím é
letlenül le  f o g j u k  r á n t a n i  a l e p l e t  . 
m i n d  a z o k r ó l ,  kik a várost sa ját fejős 
tehenüknek nézik és ö n ö s  é r d e k e i k e t  
szemérmetlenül fórum elé merészelik vinni.

* R e fo rm á tu s  is te n it is z te le t .
A Zomborban lakó református hívek szá
mára, márczius hó 8 án napján, délelőtt 
10 órakor úrvacsorával egybekötött isteni- 
tisztelet fog tarta tn i, melyre a Zomborban , 
levő e v. r e f o r m á t u s v a 11 á s u k á t  o- 
n a s á g  is m eghivatik Szendy Lajos lel- . 
kész. Kozma László gondnok. .

* ViszÓS á lla p o to k  uralkodnak i 
a zombori polgári kaszinóban, a hírlapok 
m egrendelése körül. Tagok a felett panasz
kodnak, hogy a kaszinó egy papirkeres- 
kedő mint bízom inyos által rendelteti 
úgy a napi mint a szépirodalmi heti lapo
kat, a m iért sokszor azon visszásságok 
fordulnak elő, hogy a kaszinó esti lapjai 
sokszor reggel ’/a 10 órakor — mikor már 
a kávéházakban bárki olvashatja — nin
csenek meg a kaszinó olvasó term ében. A 
kaszinó ugyanis lapjait gyorsabban kap
hatná, ha közvetlen a kiadóhivatalokban 
rendeli azokat, és a pályaudvarra cziniez- 
teti külön csomagolás alatt, de m áskülön
ben anyagilag  is vészit a kaszinó, m ert 
elesik mindazon kedvezm ényektől — mint 
album - és naptár-ajándékoktól, — mit a 
kiadóhivatalok az előfizetőknek */« évenként

- nyú jtanak , s igy ez is a bizományos javára  
esik, a mi igazán furcsa egy testü lettő l, 
hogy ön-önm agát a kedvezm ényektől elü
téssé csak azért, hogy az illető „szállítónak" 
legyen meg az évi haszna, Reméljük, hogy 
a kaszinó saját érdekét kell hogy vegye 
először tek in tetbe ; s hogy tagjainak a hír
lapok szállítása körül panaszaik ne legye
nek !

* K ö z ig a zg a tá s i b iz o tts á g i 
ü lé s  a v á rm e g y é n . A rendesen min
den hó 3-án m egtartani szokott várm e
gyei közigazgatásai íílés márczius hónap
ban nem 3-án hanem 6-án lesz m egtart va.

* K ö zg yű lés . A zombori kereske
delmi és iparbank m ull hó 26-án ta rto tta  
31-ik rendes évi közgyűlését. A közgyűlés 
az igazgatóság je len tésé t tudomásul vette  a 
tisztikarnak köszönetét és a vezetőségnek 
bizalmat, szavazott azzal, hogy elnök igaz
gatónak újólag dr. Pavlovits Simon vár
megyei főorvost választotta meg egyhangú 
lelkesedéssel. A tiszta nyereségből 12.000 
korona a részvényesek osztalékául kifi
ze tte tn i elhatároztatott.

m i n i k  t a n u l t  
n y é n  s / . i i  r e  
m a j á n a k  I l i  
z ö l j i i k  a z  é g é  
d a r a b b a n  h á l o m

kit
kötelek fűz Az egész cselekvés egy nap 
a l a l t  t ö r t é n i k  G r a n v i l l e  b a z a b a n  M a r s e i l l e  
v á r o s á b a n ,  i d ő n k b e : ! ,  ' i n i r  I .  I .  1 8 4 8 - b a n .

(Ez évben adták először a Nemzeti Szín
házban. A Inrtén, I m egértéséliez szüksé
ges l i m i t á l ,  hosszas párbeszédekből tudjuk 
meg. l ’l. az 1. felvonásból azt hogy Grai.- 
ville a forradalom kor egy bárónak mene
déket nynjlo tt, vagyonát m egváltotta, (iát 
saját gyerm ekének nevelte. Azóta váltó, 
zott az idő. A bankárt sok csapás után a 
bukás fenyegeti, ba holnap nem fizol. Lz 
iljú báró most rem ényének utolsó horgo
nya. Adéltól is m egadja az 1. felvonás a 
szükséges tudnivalókat férjének is, nekünk 
is. Egv ifjú nemes el akarta  venni, de 
gőgös rokonai ellenezték a házasságot, erre 
a szerelmes báró a  szintén szerelmes leány t 
m egszöktette. Parisban Adél a tem plom 
ban azt hallja, hogy az ő im ádóját h ir
detik, m int egy gazdag grófnő Jegyesét. 
R útúl m egcsaltunk érezte m agát és rohant 
vissza anyjához, kit azonban ekkorra meg
ölt a szégyen. Éppen nevét akarja  kimon
dani, mikor belép hűtlen csábilója — a 
bankár m egm entője M irmoiith A rthur 
báró. A 11. felvonásban G ranville boldog ; 
Adél s A rlh u r annyira zavarba várniuk, 
hogy G ranville újra kérdi Adél csábi- 
tója" nevét. Adél ludja, hogy őszinte val
lomása férjét az anyagi romlásba taszilja 
más nevet mond. Granville megnyugodva hit 
dolga után. — Adél és A rthur kölcsönös 
szem rehányáson kezdik, mig végre kiderül, 
hogy az a koholt eljegyzés csak A rlhur 
rokonának ügyes kolepezéje volt, melybe 
Adél m indkotlőjük végtelen csereiicsótlen- 
ségére, bele is esett. Most már válniok 
keü örökre. Al thur G ranvillenek is őszinte 
vallomást ir egy levélben, de távozta előtt 
még egyszer búcsúzni akar Adéltól, ekkor 
feltámad benne az ifjú vér szenvedélye, 
Adél józan tanácsával mit sem törődve 
átkarolja s magával akarja  ragadni a til
takozó szerencsétlen asszony!. (II. felv.) 
E rre  a jelenetre lép he G ranville. Hevesen 
kel ki a minden látszat szerin t aljas, há
látlan A rlhur ellen, visszadobja neki pén
zét. A rlhur minden m agyarázata  haszta
lan végre távozik azzal a kijelentéssel, 
hogy mégis meg fogja jó llevő jé t menteni. 
Granville m egundorodva ily hálátlanságtól 
s m agát is bűnösnek ta r tv a , fegyvert for
dít önmaga ellen. Öngyilkos szándékát azon
ban A rthur m egakadályozza. A bankárt ez 
meggyőzi az ifjú becsületességéről ; A rlhur 
távozni készül, do párbajban kapott mély 
sebe felfakadt a nagv izgalom ban s holtan 
rogy össze. Adél szive sem bírja el a 
még mindig szere te tt iljú  vesztét s szintén 
holtan omlik kedvcséro.

* F e lh ívás  és k é re le m . Lapunk 
m unkatársát és igen t. levelezőit, — kiknek 
(isztelelpéldány t küldünk, és arra továbbra 
is igényt tartanak , — arra kérjük, misze
rint a községükben előforduló közérdekű 
eseményekről gyorsan és fokozott m ér
tékben lapunkat érlesiteni szíveskedjenek. 
Mint belenként kétszer m egjelenő politi
kai lap, nagy súlyt fektetünk a gyors és 
m egbízható tudósításokra. Azon tisztelt 
tudósítóink és m unkatársaink, kik ebbeli 
kötelezettségeiknek eleget nem tesznek, 
azoknak járó tisztelo tpeldányait beszün
tetjük.

* D é lv id é k i s z in ik e r ii le t .  A
délvidéki színészet ügyében ma délután 
ülés volt a kultuszm inisztérium ban Boze- 
rédy Viktor m iniszteri osztálytanácsos el
nöklete alatt. Az i l l é s e n  je lenvolt L a t i -  
n o v i t s  Pál bácsm egyei főispán is. Az

ZOMBOH & V[DEKE_
B a n k á r  és B á ró .

Zomborban a márczius 15-két 
landó bizottság V érlesi Károly 
alall tegnap  este 8 órakor a 

.<■ helyiségben értekezletet ta r ló it ,
. ges leendőket véglegegesen el-

JOOS m á r c z iu s  1 .
értekezlel a délvidéki szinikeriiletbo a kö
vetkező városokat vette  b e :  Zombor, 
N agybee-kerek, N agykikinda, Lúgos, H er- 
kulefcl'ürdő és Nagy-Szeut-M iklós.

* M á rc z iu s  t iz e n e tö d ik e . Ide 
s l o v a  e n y  lel hónap választ el a ttó l az 
é v f o r d u l ó i ? ) ! ,  mely a m agyar nem zet tör
ténelm ének egyik legszebb napja volt. 
Márczius idusa" küz.-ledik, a szabadság 
legszibb  ünnepe s a nemzeti ünnepeket 
rendező b izoltság  készül ebben az eszten
dőben i- málló kere te t készíteni a fényes 
nap évfuidulójának m egünneplésére. E rre  
Y U IIli lk o z Ó i!

ICIh Ii Z) « 
clliökb I'
S leb lii-  lé 
s a szükí- 
határozta.

* T é rz e n e  a  C o rs ó n . Mint m ár 
lapunkban jeleztük , — a volt zeneiskola 
gyermek zenekara rekoustrál va lett, — és 
életjelt is adandó magáról, ma vasárnap  
délelőtt 11 órakor a Goiaón térzenét ad.

* T ra c h o m a -fe lü g y e lő . A belügy
m iniszter é r te s íte tte  a város hatóságát, 
hogy dr. Fuuer N áthán  halálával m egüre
sedett trachom a országos felügyeletével 
Grósz Emi! dr., budapesti egyetem i ren d 
id  vilii tan árt hízta meg.

* B á c s -B o d ro g h  m e g y e i k ö r
mint jólékonyirányu társaskör választmánya 
folyó évi márczius hó 7-én szombaton dél- 
ultin G órakor irodahelyiségében nyílt ülést 
tart. Tárgysorozat: 1. Tiszti jelentések. 2.
A lagsági hátralékok. 3. Tagfelvétel. 4. A 
legközelebbi liszlujiló-közgyülés időponljának 
meghálál ozása. 5. Számvizsgáló-bizottság ki
küldése. 6. Segélyezés. 7. Beszerzések.

* Ki a k a r  k is  k a to n a  le n n i.
A honvédelm i m iniszter ma leirato t in té 
zett Toront ál várm egye törvényhatóságához, 
m elyben felhívja, hogy az ifjúságot buz
dítsa a katonai pályára. E gyú tta l közli a 
feltételeket, m elyek alapján a katonai árva  
fiukat nevelő intézet, a katonai reáliskola, 
katonai akadém ia s a  katonai leánynevelő 
intézet ingyenes, félingyenes helyeire nö
vendékei- le.vehetők. A részletes feltételek  
a polgárm esteri hivatalban tekin thetők  meg.

:i: A k a lo c s a i fő e g y h á z m e g y e  
n é v tá ra  1903-ra most je len t meg s abból 
a következő főbb adatokat, vesszük ki : Az 
érsekek sorában a 82-ik Csúszka G yörgy 
dr. 1891 óta. Eőnliat,ósága alá ta rtoznak  a 
Csanádi, erdélyi, nagyváradi püspökségek 
és a tiiiiiini püspökség. A íőkáptalan tagjai 
— jelen leg  — Majorossy János, Maver 
Béla, Scliw citzer József, Boromisza Tibor, 
K leiner Lajos, Macskovics Pál, Zundl P éter, 
Hoflmann Károly, Valiimra Ágoston, Bo
romisza Díván. Az egyházmegye, terü letén  
van 122 p lébánia, az összes felszcndelt 
papság száma 278. A katholikus hivek 
száma 607’276. Az egyházm egye terü le 
tének összlakossága 895*351 lelök, köztük 
24*812 zsidó. Az egyházm egye N esztora 
Molnár Ján o s néhai nagyprépost halála  
óta H ering  L ipót, ki 1814-ben sz ü le te tt s 
m int császártöltési plébános 1882 ben m ent 
nyugalom ba. — A tanítói kar tag ja inak  
száma 442 férfi és 174 nő. A tankötelesek  
száma 74,487

E lje g y z é s . Kohn Herm áiul Gom 
bosról eljegyezte M itller Sarolta kisasz- 
szony t  u g y a n o t t .

* Id ő já rá s . A szegedi Meteor, mely
nek idöjóslasai, ha nem is matematikai pon- 
lossággal, — de sokszor beváltak oly annyira, 
hogy időjelzéséi még a fővárosban is kellőleg 
figyelemben részesilik, a jövőre nézve ezt 
jósolja: Február 25 illán vége szakad a léi
nek, legfeljebb márczius 13— 17, de külö
nösen 24-én jöhet még egy pár napig tarló 
télies forma idő, mely a tavasz kezdetét 
nem igen vezeli előnyösen be. Máskülönben 
25-dikél kövelöleg a jövő beli időjárás csen
desnek ígérkezik, ahol a csomópontok 25.



és 28 ára esnek, ahol a 25-diki még vállozó, 
de a 28-diki már állandóbb, enyhe jellé* 
üünok ígérkezik. Márczius havának csomó- 
vonljai 1., 6 ,  10., 13., 15., 18., 21., 22., 
24., 26., 29., 3 I-ikére-esnek. Ami, mini lát
ható, erősen vállozó, de eleinlo mégis inkább 
enyhe jellegei kölcsönöz márcziusnak, külö
nösen vállozó és kelh.'mellenm k ígérkezik 
azonban annak utolsó harmada, amikor is 
29-én egy gyűrűs napfogyalkozásunk is lesz, 
de már azl megelőzőleg, főleg a 24-iki 
csomópont lialása aluli lehel igen kellemetlen 
időjárásunk, amely elől a mell bel egeknek 
melegebb égalj leié való költözés ajánlatos.

* M o h o l u tá n  A d a. Mohol község 
nemes és em berbarát i elhatározásai Ada 
követte, mely basonlókép 100 törekvő és 
becsületes m unkásnak ölök időkre bi/to- 
bilotta sorsát olyan módon, hogy az or
szágos m unkás és cseléd-segélyző pénz
tárba való belépését illetve b e i r a t ását s a 
dij lefizetését biztosito tla . A szép f e l t  —  
mely színién főispánunk érdem e, — dr. 
Miko.sc vics K anul zeni ni főszolgabíró hu- 
inanus buzgólkodását dicséri.

* Uj p é n z in té z e t .  O-Kanizsa ke
resztény takarékpénztár a laku lt, melynek 
elnökéül M árton Mályás prépost-plébános, 
jegyzőjéül Dorodik Imre segédlelkész, ve
zérigazgatójául pedig dr. Király Sándor 
.ügyvéd v álasz ta to tt meg.

* M e g h o s s z a b b íto tt  e lő m u n 
k á la t i  e n g e d é ly . A kereskedelem ügyi 
miniszter a közgazdasági bank kalocsai ezé- 
gének a Duna gőzlinjózási társaság  Baja 
hajóállom ásától Buja város belterületén át 
a m. kir. állam vasutak  Baja állom ásáig 
vezetendő villam os üzemű helyi érdekű 
vasútra az en g ed é ly t a le jára t napjától 
számítandó további egy évre m eghosszab
bította.

* F a rs a n g  A p a tin b a n . Az apa- 
tini korcsolya-egylet az Andresz-féle ven
déglőben zártkörű dom ino-estélyt rende
zett, melyen ugv A paiin  m int a szom
széd községek intelligens közönsége nagy 
számmal vett részt. A m ulatság minden 
tekintetben igen jól sikerüli, a m ennyiben 
a vigadó közönség világos reggelig  m u
latóit és kellem esen szórakozott az éjfél
kor árusíto tt alkalm i lap mókáin.

* G épbe k e r ü l t  f iú c s k a . Csütör
tökön délután szerencsétlenség lörlénl az 
óbecsei W ébor Miklós-íóle szódavizgyár I d e 
pón. Ugyanis a mikor a gyár működésben 
volt, áljöll oda Lénáid Sándor, György fia 
alig öl éves kis fiú és az a gép körül ug
rándozott. Többször kikergellék onnan, de 
mintha vésziéi érezte volna, újra meg újra visz- 
szalérl. Ugrándozása közben azután a gép 
csavarja valahogy elkapta ruhájúi és a jobb 
lába a gépbe került. Mire a gépel megálli- 
lollák, a szegény kis fiúcska lába annyira 
össze volt roncsolva, hogy a gyorsan oda 
bivotl dr. Szaszy orvos kénytelen voll a sé
rüli lábal amputálni. A  rendőrség értesülvén 
a szerencsétlenségről, azonnal megindilolla a 
vizsgálatot, s kide'rilelte, hogy vétkes gon
datlanság esete nem forog fönn, egyedül a 
kis fiú vigyázatlansága az oka a szerencsét
lenségnek.

* V ád  eg y  b a n k ig a z g a tó  e l
len . Mjn( a / „újvidéki Ilii lap* írja, isinél. 
a loyarisovai bankigazgatóról szól az ónok. 
Aébány év előtt szenzácziól kellett a bir, 
*,ogy Rosenbcrg Vilmost, a lovarisovai bank 
’gazgalójál különféle csalások, okiralbami- 
silások mialt elfoglak. De most újabb eset 
merült lel. Dr. Farkas fővárosi réndőrlaná- 
csos megkereste az újvidéki rendörlőkapi- 
lányságol, hogy az újabb okiralbamisilással 
vádolt Rb.seiiberg sikkaszlót erre az újabb 
cselre vonalkozólag hallgassa ki. A vád 
szerint Rosenbcrg J .  Simon nevére 9Ü0 
koronáról szóló váltót hamisított volna.

* Új la p . „Közvélemény" czimmcl I. 
évi márczius hó ló-én Újvidéken új társa
dalmi lap indul meg, melyet Fricdmann

1903. márczius 1.
Sándor a .Hungária" nyomdai inüinlézel 
tulajdonosa lóg szerkeszteni és kiadni. A lap 
előfizetési ára 1 évre 10 korona, fel ívre 5 
korona. Előíizelni lehet a Hungária nyomdá
ban Újvidéken.

f  H a lá lo z á s . Biró Károly dr. Sza
badka polgáimes'erének édes anyja, Biró 
Anlalné .-zűi Demeracz Janka mnő élele 
78. évében Szabadkán clbunyl. Kiteljed! 
rokonságot e j l o l l  gyászba a lisztes matróna.

C s á s zk a  G yö rg y d r. k a lo 
c s a i é rs e k  IV., V., Vb. VII., számú 
löpásztori körleveleit most bocsátofla ki. Az 
elsőben kimutatási közöl a kalocsa-főegy
házmegyei káiilor-lanitói nyugdijinlózet mull 
évi pénztári állapotúiéi; ajánlj i Tóiblalussy 
Béla erzsébelvárosi plébános „Reggeli és 
esti imádságok" cimü müvét. Pályázatot hir
det egy zenlai kántori, egy parabutyi laniiói 
állomásra, valamint az obrovác plébániaja- 
vadalomru. a továbbiakban újból ajánlja az 
országos gazdasági munkás és cselédsegély- 
pénztári; gyűjtési rendel az ligalom házát a; 
pályáza'ol kirdel a cservenkai admiui-zira
lin ára s végül nagyböjt i levelei közöl a le
győzendő kíséri éseki öl.

* K ó lá i d a lá rd a  m u la ts á g a . A
polgári olvasó euylef összes helyisége z.-llf- 
folásig m egleli díszes közönséggel I. hó 
23-án, hogy Terpszychnre i-lennőuek ál
d o z z o n  f a r s a n g  u t o l s ó  n a p j á n .  C s e r v e n k u ,  

Okér, Soové, Kuczura s l l ) .  szomszéd köz
ségekből iu'-u sokan vettek részt a  Dalá
rok ezen kiváló m ulatságán, mely reggel 
5 óráig Iarloti és a z  olt jelen voltaknak 
kedves emlékül sokáig m egm arad a kólái 
m ulatság

TŰZ A p a tin b a n . A p a t i n b a n  m ú l t  
hó 23-.m reggel 2 órakor nagy l ű z  volt — 
mely könnyen végzetessé válhato tt volna 
a község nagy részének, lm az elősiető 
tűzoltók a tüzel nem lokalizálják. így is 
elégeti három ház az összes m elléképüle
tekkel és lak árm ány nyal.

* A b a ja i ü g y é s z s é g é rt. A hé
ten U já r t  Baja városi ügyészi allása. Mind
össze két n ílek lán s van. A hatósági párt 
jelö ltje  dr. Klcnáucz György, az ellenzéké 
dr. N yiraty  János, m indketten bajai ügy
védek és a városi törvényhatósági b izo tt
ság tagjai. Az ügyészi állás, bir szerint, a 
márczius havi közgyűlésen kerül betöltésre.

!,i M e g e rő s íté s . Az igazságügy mi
niszter a bács-almási kir, járásbíróságnál 
ideiglenes minőségben alkalm azott Mózes 
István írnokot ebben az állásban végleg 
m egerősítette.

* N a p id ija k  és fu v a rk ö lts é g e .
A szomszéd Toron tál m egye csütörtöki 
rend kívüli közgyűlésén a m egyei tiszvise- 
lők nap id ija it és fuvarköltségeit k ikü ldeté
sek alkalm ával következőleg á llapíto tta  
m eg : Alispán és m. bizottsági tagok 14 
kor., főjegyző, főügyész és árvaszéki el
nök 12 kor., főorvos 10 kor,, főszolgabirák 
aljegyzők, árvaszéki ülnökök, al ügy ész, fő
iévé! tárnok 9 kor., szolgabirák, járási or
vosok, allevéltárnok 7 kor., segéd .és ke
zelő szernélvzel, gyakornokok 5 korona, 
szolgák 2 korona 60 fillér.

)( C s o k ro k  és k o s z o rú k  friss 
élővilágokból nagyon finom és elegáns. 
Gyors postai szétküldés. A gátsy  Benedek 
v i rág k e r e s k e d é s e, Temesvár.

)( H ö lgyek  ö rö m e  I E zrekre menő 
elismerő levél bizonyítja, hogy a legjobb 
szer a szépségápolására az általam  készí
te tt híres Dr. Lehman féle arczkeuőcs. Egv 
tégely ára I korona, hozzávaló szappan 
80 fillér. Pouder 1 doboz I korona. Csak 
nevem és arczkép, mmel ellá to tt tégely t 
kérjünk és fogadjunk el! Kerem egy pró- 
barendelm ényl Lenni. G \  ARMA Pl.

)( O rvos i k ö rö k b e n  m r rég is
mert. tény, hogy a Kérnie/. József kuserii- 
viz valam ennyi hasonló vizel, tartós has
hajtó  bafá.a  ós említésre m éltó kellemes
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izénél lógva, m á r  kis adagban i s  t e t e m e 
sen felülmúlja. K érjünk határozattan  Ke- 
reuez József keserű v i z e t .

* M in d e n k i tu d ja , hogy a Mautb- 
ner-féle im pregnált takarm ányrépam ag a 
legnagyobb term ést ad ja , hogy konyha
kerti m agvaiból a legjobb főzelék és zöld
ség te lem , és hogy virágm agvaiból fakad 
a legszebb virág. — Szóval a M autbner 
féle magvak a legjobbak, készletei a 
legnagyobbak és árai igen olcsók.

* K ö szv én ye s  és csu zo s  b e 
te g e k n é l kitűnő eredm énnyel alkalm az
zák az orvosok a Zolláu-féle kenőcsöt, 
m ert ez még oly betegeknél is, kik évek 
óta szenvednek, pár nap a la tt tökéletes 
gyógyulást idéz elő. K apható üvegje 2 
koronáért Zoltán Béla gyógyszertárában 
Bpeslen.

* É lő k e r ité s . Kinek olcsó, örökös 
és teljesen át hat lan kerítésre szüksége 
v ar, azt csak G bd ilscb ia  (koronatövis, 
ki i.-ztiHlövis vagy tüskés lepény fa) cseme
tékből készítheti legbiztosahbau. Nagyobb 
és kisebb birtokok, hegyközségek, legelők, 
udvarok, majorok, kertek, temetők stb., 
slb., a legolcsóbban úgy keritlielők körül, 
hogy teljesen kulcsosad zárhatók. Ezer 
C't inete elegendő kétszáz m eter kerítéshez. 
Minden rendeléshez rajzokkal e llá to tt ül— 
leié.'i u tasítás mellékelt e l  ik .  Színes fény- 
nyom ain díszes árjegyzékeket bárkinek 
ingyen és bérm ent v e 'k  ült az „Ermelléki 
első szőlőül!vány-telep", N agy-K ágya, u. 
p. Székelybid, melynek lapunk mai szá
mában m egjelent bírd lésére felhívjuk ol
vasóink figyelmét.

5

K ö z e g é s z s é g ü g y i  b i z o t t s á g i  
ü lé s .

Zombor sz. kir város egészségügyi bi- 
zollsnga tegnap  (1. u tán  ülést ta rto lt. T a 
gok teljes szám ban jelentek meg. E lnök : 
F e j é r  Clyula. jeg y ző : (Ír. l l u b e r  Jó 
zsef. E lnök sa jnála tta l je len ti, hogy a 
Cussirnőkro vonatkozó ozélszerü és üdvös 
javasla to t a közgyűlés nem hagy ta  jóvá. 
A bizottság az ügyet ei nem ejti, hanem  
a közgyűlésen elhangzott irányeszm ék 
figyelembe vétele m ellett egy újabb ja 
vaslat m egtételére bizottságot küld ki 
kebeléből.

Dr. P o p p o v i o s I s t v án előterjeszti 
a közkórház felállítása ügyében beterjesz
te tt javaslato t, m elyet ellogadásra ajánl.

Dr. D o n o s z I o v i t  s V i lm o s  öröm
mel üdvözli uz ( Sziliét és a milleniuin em 
lékére felállítandó kuzkórbáz létesítését 
slirgeli. Kifejti, begy az országban sok az 
elm ebeteg, kik elhelyezést nem nyerhet
nek és a javaslatban  az elmebeteg osztály 
felállítására m int biztos alapra fektetett 
jövedelm i lorrasra van rám utatva es a 
nagy beruházási tőke kam atjának m egté
rítése ép az elm eosztálynál vall leginkább 
kifejtve, indítványozza, hogy az olineesz- 
tály 100 ágyra való berendezése és az 
építkezés úgy történjék , hogy 160—200 
betegágyra k iterjeszthető  lehessen idővel. 
Miután pedig az állam  alig lóg kötelezett
séget vállalni az elm ebeteg osztály bené
pesítésére, indítványozza, hogy kerestessék 
meg a tanács, m iszerint intézzen á tira to t 
Bács-Bodrogit várm egyébez, hogy a te rü 
letén levő elm ebetegeit a leendő zombori 
kórházba helyezze m ajd el annyival is in
kább, mivel a m egye területén 4 —500 el
helyezendő beteg  van és a megyei kórház- 
alap oly kicsiny, m iszerint nincs kilátás 
arra, hogy e g y  megyei kórház a k özeljö 
vőben lel építhető legyen.

E tárgyhoz hozzá szólt Dr. D a li  n i n- 
g e r  V dá ni, aki csatlakozik előbbi in d ít
ványához, most egyelőre a 100 b e te g á g y  
m ellett van és beterjeszti a lira ti in d ítv á 
nyát, mely a várm egyéhez lenne intézendő.

■ P O p p O v i 18 I s t v á n  és F a I c i o n e 
D ő r i n c z  felszólalása után a b izo ttságo t-



fo g ad ja  a javaslatot egész terjedelm ében 
D r. Donoszlovits pótló indítványával. A 
kórházak tanulm ányozására, m int pedig a 
hely  ajánlatának m egtételére b izottságokat 
küld  ki az ülés.

D r. P  o p p o v i t s I s t v á n  beterjeszt i 
m em orandum át, szegény lakások, népkony
hák  és köztisztaság tek in tetében  teendő 
intézkedésekre. A bizottság D r. I) o u o s z - 
'J o v i t s  indítványára elhatározza, hogy 
felkéri a Tanácsot, m iszerint évekkel előbb 
a szegények részére adandó telkek ügyé
ben hozott közgyűlési hatá iozato t hajtsa 
végre. A népkonyhák felállítására a nő- 
eg y le tek e t kéri fel, m iután F a l c i o n o  
L ő  r i n e z  lelkesilltséggel f e j t e g e t t e ,  hogy 
azom bori tejcsarnok lefölözöl t tejét -- mely 
tápláló a szegény nép részére kellene a 
nőegyleteknek  értékesítenie.

V égül dr. D o n o s z l o v i t s  indítvá
nyára kim ondja, hogy a péntek délutáni 
utczasöprés az egészségre felette ártalm as, 
kéri a Tanácsot a z  iránt, intézkedni, hogy 
a belvárosban pénteken délután a főbb 
közlekedési utakon iskolák és hivatalok 
környékén szilntettessék be a seprés és az 
csak esti 10 óra után legyen megengedve.

t s a n i o k .
H ú s h a g y ó  k ed d .

A zottibori kaszinói dalúrdanult, vela 
a közönségnek ez a legszebb farsangi 
ünnepnapja, a melyen ritka szép élvezet
ben részesültünk, valahányan csak m eg
je len tü n k . Jo g g a l rem éltünk kipróbált, 
dicsőséges m últú dalárdánktól a szokott
nál teljesebb élvezetet, ám ez a bobócz- 
«sté ly  minden várakozáson felül sikerült. 
A hangulat a változatos műsor az egyes 
darabok művészies előadása még m ost is 
uralkodik lelkünk telelt, am ikor m ár na
pok ó la hordjuk homlokunkon a ham ut. 
És tisztán látjuk, m int ragyog a publikum  
arca  a vidám ságtól, m int zsong a terem  a 
szépek csevegésétől . . .

Boldog m egelégedéssel dörzsöli Pribil 
E rn ő  kezeit, tele van a szive örömmel, 
m ikor lá tja  a díszes társaságot, mikor 
lá tja , hogy az ő dalárdáját még e főispán : 
L a tin o v its  Pál is k itün te tte  m egjelenésé
v e l; — látja, hogy a dalosok, ak iket ily- 
képen szokott b iz ta tn i: „ é l i  nem tehetek 
m in d en t!"  — tulajdonképen úgy végzik 
társadalm i és hazafias ténykedésüket, m int 
h a  ő tenné : benne van az ő ideája, m elen
gető  jóakara ta , tám ogatása, am elylyel 
táp lá lja , fejleszti városunk jó k ed v é t: a 
kaszinói da lárdát évtizedek óta.

A műsor magán viselte Szántó  Ká- 
rolynak hum orát, amely érvényesü lt, kife
jeződö tt lépten nyomon, és a közönségnek 
többszörösen kifejezett Í té le te  Íra tja  velem 
azt, hogy Szántó volt az est hőse, mint 
aki rá term ett az eféle dolgok rendezésére, 
keresztü l v itelére egyaránt.

T erm észetesen : kellettek hozzá azok 
a  tizenhárom próbás erők, akik nélkül alig 
tudunk  jóízű tréfás dolgot elképzolni, mi- 
iu k a „jutalom játékos és búcsú fellépő" 
M ajor Szepi, Tom csányi A ladár, Qruda 
Pál, m eg T iirr A ladár, aki e téren az 
ú jabb generációhoz tartozik ugyan, de 
„beválik".

A műsor indulóval kezdődött, a me
lyet a zenekar adott elő. Alig egypár tak 
tus után beszédet hallunk. Szántó irta : 
D a rv a s :

_ e  _ __________________________
M a  v a n  a  f a r s a n g n a k  le g u to ls ó  n a p ja ,  
r é s z é t ,  n k i  e l jö t t ,  b e lő le  k ik a p ja  . . .

Más oldalról Tom c.-ányi:
Ö n ö k e t m e g h ív tu k  d a lra ,  m u z s ik á r a  — 
V ilá g o s  v i r r a d t ig  tá n c o lu n k  u tá n a  . . . .

T ii r r :
A m it  e lő a d u n k , k ü lö n fé le  fa jta , 
d e  le h e t  n e v e tn i  jó  n a g y o k a t  in j ta ,

Persze általános m eglepetés és nyo
mán nagy figyelem tám ad t e farsangi 
melodráma hallatán, m indenki igyekezett 
m egérteni a pattogó tréfás rímeket, m ialatt 
a polka ballagott a m aga m elódiáján vé
gig szép csendesen.

Ismét új hang. A bátulsó sorban első 
Petényi m egjegyzést tett. a tőle megszo
kott második tenor hangon a zenére :

Ez u k la r in é to s  d e  h a m is a n  f ú j j a  . . .
E l é g  lö sz  m á r  k é r e m , n e m  k iv á n ju <  ú j r a .

M u r . 'C b a l l  s i e t  a  i < i i d i e u i n . » i i n » n l  

I C s e n d e s s é g !  N o  t e s s é k  k a r n tv o ln i  k ö zb o ,
m in k e t  s z id  a z  ú js á g , h o g y h a  n em  m e g y  ö s s z e

És csodák csodája, Petényi elhallga- 
, to tt, sőt azt is m egjegyzés nélkül hagyta,

mikor Alföldi az orra alá dörzsölte:
A k in e k  n e m  t e t s z ik ,  h a z a  m e h e t  b á tra n ,  
n e m  s i r  i t t  u tá n a  s e n k i  b á n a tá b a n .

V agy tán a békéltető szó használt, 
amely eképen igyekezett élét. venni e ri- 
rimes v itának  :

D e  u r a k  ! c  c s e k é ly s é g é r t  
k á r  is  f e l e s e l n i :
O ly a n  s z á m  is  l e s z  it t  a  m e ly  
r o s s z a b b u l  fo g  m e n n i  . . .

E rre  átterelődik a beszéd a műsorra, 
i t t  m egint a több ezer szó kibuggyan, igaz 
hogy nyájasabban , mint a k lárinó tosnál:

B o c s á n a to t  k é r e k ,  d e  fo g a d o k  a r r a
h o g y  n e m  le li t p a n a s z  a  k é t  f é r f ik a r r a  . . .

Nem vettem  jól észre, de a kötődő
értelm e szerint azt hiszem jó Fodor Miska 
m ondta erre , aki tenor szekuud:

K ifo g á s  a z  e l le n  ta lá n  n e m  is  le n n e , 
c s a k  a z  e ls ő  b a s s z u s  g y e n g e  k i s s é  b o n n e . 

A zt m ondják a beavato tt dalárdisták,
hogy ha Fodor csak egy pillanatot késik 
e szavaival, Kneifel dr. ugyanezt m ondta 
volna a tenor szeko n d ró l; És ennek nem 
volt szabad m egtörténni I Hogy más fordu
lato t vett a beszéd, Krum p is tód ito tta  :

H a n e m  a  k ó r i s t á t  a k i  v é g ig  n é z i : 
jó é tv á g y  k ív á n á s  n e m  s z ü k s é g e s  n é k i  . . . 
A m ily e n  le s z , o ly a n  l e s z  :
té g e d  s e n k i  n e m  k é r d e z  —  

p a ttan t vissza Szántó. H ja, a tenoristák 
és a kóristák nagyon ideges emberek és 
fölötte könnyen ingerlékenyek. De Krump 
tovább tréfált, hisz farsang v a n :

A d o k to r  C s o n tv á g ó  l e g s z e b b  a z  e g é s z b e n
G r u d a  P a l i  o t t  l e s z  ám  a z  e le m é b e n .

Gruda Pali a tenoristákon és kóristá
kon is túl tesz igen gyakran  néha, amint 
e szavaiból is k itűn ik  :

T ü r tő z te s s e  m a g á t ,  k é r e m  e g y e lő re , 
n e m  v a g y o k  k i v á n c s i  a  v é le m é n y é re

Í g y  s z ó l t ,  j ó l l e h e t  „ b r u d e r o k "  i s .

Jó , hogy az induló vége felé já r t már,
m ert hogy egy diplom ata ismét tám adt, 
aki e k e l e t i  k é r d é s t ,  levette a napi j 
rendről, am it Szántó arra  használt föl, i 
hogy Major Szepire terelje  a közfigyelmet I 
eképen :

M ég  a  M a jo r  S z e p i t  k ik i  jó l  m e g n é z z e , 
m e r t  a jö v ő  h é t e n  u ta z ik  T re n c s é n b e , 
s  n e m  le s z  a  k i  m a jd  a  k i s  p ik u lá t  f ú j ja  . .
A z t s e  t u d ju k  b iz o n y , v i s s z a  jö n -e  ú j r a  . . .

A polka — Czibulka irta — befeje
ződött és az est hangula ta  meg volt te 
remtve ezen ú jsággal, amelynek eszméje 
Pöstényből való. Lám , mire jó az, hogy 
Szántó tavai reum ás volf. i
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K övetkezeit a „Szívdobogás". Az volt 

benne, am int a czitn mond : a versét, va- 
1 lam int a 4. szám át is külön k inyom atta  a 

figyelmes rendezőség. E zeket a kardalokat 
dr. Kneifel d irigá lta  és ügyesen ju to tta  
bennünk kifejezésre a bobókás, farsangi
értelmet, és hangulatot.

A 3. szám az est egyik nagyon szép 
d arab ja  volt. Igazi bravúrral csinálta vé
gig Szántó a kórista je leneié t. A ki nem 
látta, kérdezze meg állói, aki bilin ; i t t  
egyébb dicsérő szól m in m ondunk róla* 
m int azt, hogy m aszkjával, já ték áv a l és 
énekével rem ekelt.

A műsorban az utolsó helyi tt volt 
jelezve a „C&ontvágó" opera, azonban az 

, érdeklődésben az első hely ennek ju to tt. A 
rendezőség gondosan tak arg a tta  a já tszó té
ren az e lőkészíte tt dolgokat, hogy am ikor 
az ulolsó darabnál hú ódik szét a függöny,
újság legyen előtte, am it bit.

Volt is m it lá tn i!
A Jó k a i-té r  egy húsvágó sá to ra á llt  

a sarokba, ra jta  bárdok, kalapácsok,
( harapófogó, kések, d ró ttekercs, egy tuczat 

kisebb nagyobb üveg alkották a C sont
vágó m űszereit. V olt fűrész is, azzal vág
ták le a gombkötő (Tiirr) púpját, am in t 
Ciprián (Tom csányi) elm éjét fúj tatóval 
tisztíto tták  meg a  fölösleges korpától,

| am ely fejében volt. A szerelm es szabóle
génynek — (M ajornak) meg a sz ivét vág
ták ki, kihúzták belőle Ámor nyilát, és 
elfujták a „szerelem láng ját", am ely égette . 
(Minek is ez a szívben, ha elmúlt a farsang.)

M indezt Csontvágó (Gruda) cselekedte 
rem ek öltözetben és fam ulusa (Szántó) aki 
m észároslegénykosztürnben v o lta  stihzerü- 
ség okáért. Azonban gyógyíto ttak  ők m ást is 
Aki szom orkodott, aki búsult, ak it gond 
em észtett, ak it elhozott a szivének szere
tető  a kaszinó dalárda estélyéie : m indazo
k a t m eggyógyíto tták , csepegtetvén a vi
dám ság, tréfa, á r ta tlan  bobóság által üdü
lést, fülfrissülést a lelkekbe, hogy a m in 
dennapi é let te rhét, pár órán á t : egy éjjen 
át ne érezzék. És sikerült, tökéletesen. A 
műsor u tán  tánc  volt, am inőt a bevezető 
Ígért és ha Tom csányi nem sie te tt volna 

, Major Szepit, a búcnúfellépőt haza v inni,
, negyed h a t órakor újra elm ondhatta  volna .

Önöket meghívtuk dalra, muzsikára, 
í Világos virradtig tánczoltunk utána.

L.

1903. márczius I.

I r o d a lo m .
-4 - p a r a s s t k i r á l y .  T ö r té n e t i  r e g é n y t  Í r n i  

n e m  h á lá s  f e la d a t .  G y o r s a n  é lü n k ,  a z  a n y a g ia s  j e -  
I l e n n e k  e lé n k , m e ly n e k  g o n d ja i  e z e r  s z á la k k a l  
i fo n já k  bo  e lm é n k e t ,  le lk ü n k e t ,  s z iv ü n k e t ,  — s  n ő in  

ig e n  e n g e d ik ,  h o g y  v i s s z a s z á l l ju n k  a  m ú l tb a ,  a  
h o v á  s e m m i é r d e k ,  s e m m i v á g y  s e  h ú z  . . . N a g y  
a m b ic z ió  é s  id e á liz m u B  j e l e  t e h á t  a z  Í r ó b a n , h a  a  
r é g m ú l t  id ő k b ő l  m e r í t  i h l e t e t ; s  m é g  n a g y o b b  
a m b ic z ió  é s  k o m o ly a b b  tö r e k v é s  je le ,  h a  e z t  a z  
i h lo te t  n e m  o ly  ra g y o g ó , d ic s ő s é g e s  a l a k  v i s e l t  
d o lg a iró l  m e r í t i ,  a  m e ly e k n e k  e m lé k o z e te  la p p a n g v a  
ól m in d e n  sz ív  f e n e k é n . K ö n n y ű  í r n i  a  n e m z e t  
n a g y  h ő s e i r ő l : — a  f a n tá z ia  m in d e n  b o t lá s á t ,  hi* 
p e r b o lá já t  m e g b o c s á t ja  a z  o lv a só , h a  n a g y  h ő s e i t
m a g a s z to s i t j á k  fö l v o le  : d e  a p r ó  e m b o ro k r ő l ,  a l ig  
i s m e r t  a la k o k ró l  Í r n i  r e g é n y t ,  n a g y  v á l la lk o z á s ,  a 
m e ly h o z  c s a k  a  t a le n tu m  ö n tu d a ta  a d h a t ju  m e g  a 
lö k é s t  s  a z  i ró  e g y é n is é g é n e k  k v a l i t á s a i  a  s ik e r t  
I ly  n a g y  é s  —  m o n d ju k  m in d já r t  —  a  k r i t ik a  
s z e m p o n t já b ó l  s ik e r e s  v á l la lk o z á s  v o lt  u  Z ig á n y  
Á r p á d é , m ik o r  „A p a r n s z tk i r á ly "  c z im ü  tö r té n e ti  

r e g é n y é t  m e g ír ta .  A X V I . s z á z a d b e l i  r e g é n y  t á r g y a
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az. a p a r a s z t lá z n d á s ,  in o ly o t  G u h o o z  M áté , a  jo b -  
b á g y - ro n r iro  ju to t t  n e m e s  h a jd ú  s z í to t t .  A z  í r o t t  
h i s tó r i á b a n  k e v é s  s z ó  e s ik  e r rő l  a l á z a d á s r ó l ,  m e ly  
s z in te  o lv o s z o t t  a z  o r s z á g n a k  a k k o r i  n a g y  n y o 
m o r ú s á g á b a n ,  a  m ik o r  e g y fe lő l  a tö rö k , m á s fe lő l  a 
n ő m e t  s a r c z o l ta  é s  d ú l ta  a  h a z á t ; m in d  e n n e k  tö 
ltő jé re  p o d ig  a  fe k e te  h a lá l ,  a p e s t i s  t i z e d e l te  a 
v é g z e te t .  B o lo  á l l í tv a  o b b e  a k e r e tb e ,  fö lö tto  órdo* 
k o s  ső t  v o n z ó  a  p a r a s z tk i r á ly  s z i la j ,  f é k te le n  e g y é 
n is é g e  S z e r e lm e  d ö n t i  r o m l á s b a ; f ö ld e s u r á n a k ,  
T a l iy  F e r o n c z  le á n y á r a ,  A g n o s ro  v e t i  s z e m é t : s  e z  
a  s z e n v e d é ly  le s z  a g y ú j tó  s z ik r a ,  m o ly  l á n g r a  
lo b b a n t ja  d a e z o s  le lk é b e n  a  n a g y r a v á g y ó  in d u la to k  
t i iz é t . F ö l a k a r  o m o lk e d n i  a  le á n y h o z , a  k i m o n y 
a s s z o n y a  k a p i t á n y á n a k ,  s  m id ő n  n in c s  e r ro  m á s  
m ó d , — n ő n i r i a d  v is s z a  a  lá z a d á s tó l ,  a  v é r o n tá s tó l  
se . M e g o s tro m o lja  Z á g r á b o t ,  c s a tá t  á ll a  v é g b e l i  
h a d a k k a l ,  h ő s e ,  b á lv á n y a  le s z  a  jo b b á g y - r e n d n e k ,  
m e ly  v a k o n  k ö v e t i  a  b a lá lb a  i s ;  d e  e l  k e l l  b u k n ia ’ 
m ó rt  n e m  a z  é s z ,  a  h id e g  m e g fo n to lá s ,  h a n e m  a z  
o k ta la n  s z e n v e d é ly  v e z e t i  u t ja in .  A  k o r n a k  je l l e m 
z é s e  m e s te r i  ; a k ö z á l la p o to k , t á r s a d a lm i  é r in t k e 
z é s e k  é s  s z o k á s o k  o ly  h ű  k é p é t  l á t ju k  a  k ö n y v b o n , 
h o g y  a  t ö r té n e t i r ó  s e  j e l l e m e z h e tn e  ta lá ló b b a n  D e 
m é g s e  a  r é s z l e t e k  d o m in á ln a k  b e n u o , h a n e m  m a g a  
a  t ö r t é n e t .  S o k  a p r ó  fo r d u la ta iv a l  é s  n a g y  k ö v e t 
k e z é s e iv e l .  A p o t r o v in a i  p a r a s z to k  z e n d ü lé s e ,  a  
K o p ó  v é r e s  b o s s z ú ja ,  a z  u s z k ó k o k  l e m é s z á r o l ta tá s a  
Z á g r á b  o s t ro m a , L u k á c s  p a p  g y á v a s á g a ,  S c ln v a r -  
z e n b c r g  b u k á s a  é s  M ig a z z i  d ia d a la ,  a  p e s t i s  é s  
K o p ó  s z o m o rú  s o r s a ,  m id ő n  a  D ó z s a  G y ö r g y  r e t t e 
n e te s  h a lá lá v a l  h a l  m e g :  —  m in d  c s a k  k ís é rő i  
a n n a k  a  v é g z e te s  s z e n v e d é ly n e k ,  m o ly  a  v a d  h a j 
d ú t  T a liy  Á g n e s  i r á n t  e m é s z t i .  A  k é t  k ö te te s  r e 

g é n y  v é g é n  e g y  rö v id , m o d e r n  n o v e l lá t  k a p u n k  : 
u to lsó  le v e le  a z  o g y  ö n m a g á v a l  m e g h a s o n lo t t  f é r 
f in a k , a  k i  m e g c s a l ta  le g jo b b  b a r á t j á t  ; e g y s z e r ű ,  
k o ro s o d o n  ö n v a l lo m á s , a  m e ly b ő l l á t ju k ,  h o g y  n e m  
v o l t  r o s s z  —  c s a k  g y ö n g e  v o lt, s  k ö v e tk e z é s k é p 
p e n  nőm  b i r t  e l l e n tá l ln i  a  ro s s z  é s  e r ő s  n ő n e k . —  
A  tö r té n e ti  r e g é n y  é r té k é t  a G o ró  L a jo s  s z é p  
r a jz a i  is e m e lik  ; a k ö n y v e t  a  F r a n k l in - T á r s u l a t  
a d ta  k i  ig e n  d í s z e s  a la k b a n ,  s  a  k é t  k ö te t  á r a  4  

k o ro  na.

l>.i()3. mérczius I.

‘204 szá m . 
903 k g .

O au tova székhely ije i, B a ra c s k a ,  
B á th m o n o s to r, B é re g h , C s a ta a l
ja  és S z á n tó v á  községeket mngábnn 
foglaló körállatorvosi állásra pályázató^ 
hirdetek és felhívom pályázni óhajtókat, 
hogy szabályszerűen felszerelt kérvényeiket 
hozzám fo ly ó  év i m á rc z iu s  2 5 - ig  
nyújtsák be. A később érkező kérvények 
tek in tetbe nem vétetnek. A körállatorvos 
javad a lm azása  1200 kor. és szahályren- 
deletileg m egállap íto tt látogatási dijak.

Baján, 1903. február 17-én.

V o jn its  M á té ,
főszolgabíró.

237. szám.
“ k V . 1903.'

Á rv e ré s i h irdetm ény.
S z á n tó v á  k ö z s é g  lulnjdomil ké

pező vadászati jog
c z iu s  19, n a p já n
nyilvános árverésen 
lik IH03. augusztus

Szánlova, 1908.

1903 évi m á r-  
d. e. 10 órakor 

haszonbérbe ada- 
I .-tőt 6 évre. 
február 19.

Oiluy A n d o r,
je g y íó .

N y i l t t é i . )
A szépség vagyon. A szépség ha ta lom .

Ez.C'tiliis 
a v ilág  
. Iiii ii

á lta l é r t
hető el, 

m ely - -

h ó f e l l é i r ó  é s  b é t  H i n y ' i i u á v á  varázsol 
minden t i s z t á t n l n n  n r e z b ő r t  és v ö r ö s  

k e z e k e t .
l)r . A C. S ú lly  p ín is l liü rsp ee la llsta  

ta n á r*  n r e z p o r a  a

„Míraosa" „Mimosa" „Milliósa"
teljesen fi rín i inat lan és tökéletesíti az Ilona 
crénie állal elért hálást.

I T ö r a l i t á r :

A  V ö r ö s  k e r e s z t
d r o g , u é i - i á b a n .

Zomhor, Kossuth-uleza 161.
* Ez,tűi ro v a t illá it k ő z lo tlo k ért nem  vállal fo le - 

h’ssé g e t a  szo rk .

I C p i l c p - i .
ki e>hóit»a; buli, g m c-ok  e.‘ 

inas A «L»í»l» íjban  szenved  
k é r h n  b ro z sm a t leln ie. Kiih 
di in g y en  és be-m en tv e  ;<
S c ln v a n c n -A  p o t l ic k c ,

■ 'r á n k I l i i t  u M

S z ő lő o l t v á n y o k
s o k v á n y  m u lő s ö g b e n  á s  

c u r ló p u t  n e m e s  g y ö k e r e s  óh s i m a  v e s s z ő k  m é 
ly e n  l e s z á l l t o n  jí t ik o n .  O l tv á n y o k  e z r e  9 0 —  
100 f n .  M ii.den  I: a leg k iv áló b b  bo r- és csem ege- 
fajokból, fa jtisz tá n , teljes jó iá llássa l. H a a szá llítm án y  
a I l l e g ieildelésnek  m eg nem  fe le lne, ú g y  az odas 
és v isszasz á llítá s i k é ltség e t, v a la m in t a m eg re n d o l-  
á ltu l kifi/.o 'ett ö sszeget h iá n y  n élkü l a z o n n a l viszö 
szü lh e te m . íg y  m in d -n k i ebbéli szü k sé g le té t az én

kö ltségem en  házához s z á llítv a  tek in th e ti m eg.

K 1 ő  k  e  3* i t é  s.
a r  G 1 e d i I s e h I a  e s e tn e t e k  é s  m a g v a k .
z as tö v isű , ig en  g y o rso n  fejlődő sövény  n ö v én y . 
E O .ia z  eg y e d ü l , m elyből oly örökös keríté s nevel 
belő  p á r  év a la tt ,  re n d k ív ü l csekély  k ia d á ssa l- 
uielyon  nem hogy  e t i lb e ,  d -  sem m i éle  ó la t, m ég - 
az  a p ió  n y ú l ik  sem  h a to lh a tn a k  á t, úgy  hog y  a  
b okorile tt ré szek  lel.iesen k iile sosalzá rhalók . M in d e n  
r e n d ű  é s l ie z  r a j z o k k a l  e l l á t o t t  ü l t e t é s i  é s  k e -

■ z e lé s i  u t a s í t á s  m e l l é k e t e t i k .  Bővebb tájékozat 
végett sz 'tie s  fcn y n y u m atii díszes árjegyzékek  in g y e n  
és b értn e n tv e  k ü ld ő in é l;, ren d e lés  kö te lezettség  
n élk ü l. Az á r je g y zé sen  k a ü l  egy  oly könyvet k ap  
ezzel, kí ez im ét egy  levelezőlapon tu d a tja , m oly 
n in c se n  az a l i á ' ,  v ag y  c s a 'á d , a hol a n n a k  ta r ta l 
ma! Ii.iszonra ne lordi a n á k , ároson , fa lu n , pusz
tá n , g a z d a g  vagy  szeg én y  c sa lá d n á l e g y a rá n t. íg y  
m ég az oknak , s éid ek éb -m  a ll , k k  re n d é in , sem m i 
nem  a k a rn a k , m ert b en n e  szám os oly közlem ények 
fo g la lta tn a k , m e ly ik  m in d e n k in e k  n a g y  szo lg á la to t

ts / .n e k .
K étéves, ó iíá s i  jö v ed e lm e t b iz tosító  
vo ltán ál fogva, en n e k  tenyész tés i

n n id  m in d en  g az d aság b a n  az utóbbe 
döben  re n d k ív ü l e lte r je d t.

Cz ív : „ E i m e l l  k i  E ls ő  S z ö lö o l tv á y -T e lc p  
N a g y - K á g y a  u . p . S z é k e ly l i ld .
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E re d e ti
S l N G E R  V A R R Ó G É P E K

c sa lá d i h a sz n á la tr a  é s  m in d en  ipari czé lra .
Egyszerű kozolésl -  Nagy tartósság I -  Magas szolgáltatási képesség!

" Ingyenes tanfolyamok a divatos inűliiinzós minden technikájában.
Elcctromotorok varrógépüzcmliez minden nagyságban. 

Himzősclyem-ruktár nagy szinvalasztókban.

gangéi* Co. v a rró g é p  ré s z v é n y tá rs a s á g .

■ I  S

T E M E S V Á R  1891 :

P A R IS  1900:

„O It A X 1> V 1

t A X Y É It E J»I.
PO ZS O N Y 1899:EZ VN T É « E M.

megjelöléssel

C i<iw olm o'»totn«! Eredeti Siiiger varrógépek csak a ini üzleteinkben Figyelmezteies. k halök- Minden más varrógépüzlet által Singer _
áruba bocsátott gép, egyik elavult rendszerű gépünk utánzata amely újabb rendszerű családi varró

g é p e ik e t szerkezet, Szolgáltatási képesség és tartósság tekintetében utói nem éri!

S Z F G E P . F ek H essfi* -iBtcr^ 87.

iadó l a k á s . * *
Báitál városrészben, ko- 

bári-ulcza 271. szám alalt egy 
ulczai lakás, mely áll 2  u t -
c z a i ,  1 u d v a r i  s z o b á 
b ó l, a á r t  f o ly o s ó b ó l  é s  
h o z z á t a r t o z ó  m e l l é k h e 
ly i s é g e k b ő l  folyó évi má
jus hó 1-1 öl, bérbe adandó. A 
megye házhoz igen közel van ; 
megnézhető bármely időben és 
Ibővebb felvilágosilással szolgál

P arcse tich  M átyás
kalapos-mester (a házban

Suchard-11 
- =  MILKA

T e j s z ín  C h o c o la d

táblák és lek eresek  ben

Á j  Á j  Á j  * 5  Á j  Á j  Á j  * 5  Á j  Á j  a ; Á j  Á ’Á j

A z é le tb e n  s o h a s e m  k ín á lk o z ik  tö b b é  a z  a l
k a lo m , h o g y  c s a k  2 í r t  90  k r é r t  d í s z e s  á r u -k o lle k -
c ió t  k a p h a tó

12 darab 2 fr t  9 6  kr.
1 p o n to n o n  j á r ó  n io k o l h o r g o n y - r o -  
m o n lo ir -  z s e b ó ra ,  3 é v i jó tá l lá s s a l .
1 v a ló d i g i i ld in  p á n c z é llá n c z .  v a g y  #  ,  
n ic l te l , 3  d i b v a ló d i g u ld in - g y ű r ű  lé g -  2 R 
ú ja b b  fo r m á b a n , S ii i i i ii i l i- b rü lá n s s n l ,  5, ’

j.reu linóm g-oldin-iiyakkendö-tíi, -
2 v a ló d i g o id in - f íd b o v a ló  le g ú ja b b
fo r m á b a n  1 to k  a h o r g o n y - ó rá h o z , 1 
g o ld in -n y a k ó k  p á r iz s i  m in tá b a n ,  1 
g o id in -  v a g y  n ie lto l- l ii  g o ló k . N e m  
le t s z ő  v i s s z a v é t e t i k ,  v a g y  a z  ö s s z e g  
v i s s z a a d a t ik .  a z é r t  m in d e n  k o e z k á z -  
l a t á s  k iz á r v a .  H a so n ló  h i r d e té s e k  
u tá n z á s o k .  M in d  e z e n  12 d í s z e s  é k -  
s z o r d a r a b  a  h o r g o n y - r e m o n to i r  ó rá -  -
v a l e g y ü t t  c s a k  2 Ir t  '.)« k r b a  k é r i .  I lo n u d e jh e to  
k é s z p é n z - f iz e tő s  in e l le t t  a  k ö v e tk e z ő  e z i m n é l :

K A l’EELN EK  & HOLZER
U lu  c t l  a .  G a l d w a a r e n - F a b f l l i s - l í l e d e r l a g e  e n  e r ű t  

K R A K A U , D ie te ls g a s a o  C8, (O e s to rro ic h ) .  
K é p e s  á r je g y z é k  in g y e n  é s  b é r m e n tv e .

ofCÍSCp̂

A  leg sz in gazd agab b

te j-C h o c o la d .
rím szerencsénk (‘zennel közölni, lioity

—  A ninai rú d v a su n k  és R esiczai le m e z e in k ^

Legutolsó újdonsága a világhírű 
Chocoladgyárnak

Ph. Suchard
a hatóságilag bejegyzett

minőségi x x
x x védjegygyei*

vannak ellátva, mii figyelembe venni kérünk.

T J S z a b a b a lm a s o tt  o s z t r á k - m a g y a r  á l l a m v a s u t  t á r s a s á g ,  m a -j£  
a j . . . g y á r  b á n y á i ,  h u t á i  é s  i r o d a lm a in a k  i g a z g a t ó s á g a  . .

*

*

*

-X
*

X
X
X

£  «  — «
J t S i i d f i p e s ,  X 7, k é r . ,  V é c z i - k a r n t  3 2 .  sxi'iaa. "’VMB 

=  ® A j á n lj a  a  m a g y a r  k i r .  á l l a m v a s u t a k  g é p g y á r á b a n  k é s z ü l t  4, 6, 8, 10 és 12 lóerejii gőz- 

cséplőkészleteit, 14, 16 és 20 lóerejü O o m p o u n d - lo k o m o b il ja i t  és végre ---- ---------

legújabb szerkezetű fűkaszáló,- 
m arokrakó- és kévekötö-arató- 

gépeit, továbbá —

-»I6 h í a e z é lö n t é s ü  e k e f ő v e l  e l l á t o t t  e k é i t  és egyéb mezőgazdasági eszközeit.

P i „MILLENNIUM.44
i 77
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r»-.M w.■*.*»< . • ex*-,

> b , i e . í ' í  / k ö t e t e s e b b  

i m P s í l H Ó  é s  í;  ' t í  s z e r e k r

-CRÉME
-PÚDER

2  kor,
í

SZAPPAN I

F3rafc‘. * r :

KORONA GYÓGYSZERTÁR
BUDAPEST. CALVIN TÉR. 

-Törvényeién védve.

8 ® 5 S " ^ s c a i s s f S ’  V , í . a  i á s s e s í  

E L S Ő  M A O Y A K
G e z d a ' á g l

G  É  P  C  Á  R
réM véftytí'.

Burtapost, VLváoíl-uí 19. |J[

MII és nyíri gyógyiiily 
B U D A P E S T E N .
h ífa tga  kér.os hévvizU  gyógy-

él

«l F stóP iíV ’':í 'J í i í r  ' ^ 0  í p H !  P o n tia n  gőzfürdővel,
Vj 5 ; ? ’?  , , i $ ;» <  tegm odernobb  iszap fü rdőkkel,
H  p l í  p o m p ás á sv á n y v iz -u sz o d ik k a l,

ih i j i  ’ kő- é s  k ád fü rd ő k k el.
200 kénye; ;nes lakószobával.

í'íjfiS  P rospektus k ív án a tra
lórm ontve.

ingyen

s x ü c a m é í U i i . B i
/  . . . . . . . . . . ' . . . .
[Budapest, VI., Ö-utca 44 ,j

Szőrméim! az egész I 
^világon elterjedtek és /

elsöranguak.

H A L H O L Y A Ö
tu c z a tju  2 ,  4 .. ó., 8 ,  10 k o r. ós 
fö ljebb , a v ilá g  le g jo b b ja i, t i to k 
ta r tá s  m e lle tt,  u tá n v é tte l, vug y  
a p én z  e lő z e te s  b e k ü ld é se  u tánküldi • Ixaknia lc»el«S rangú

rzége:E E í r  j .
BDtdcIlsta.Kées,
Braadttntte 3.

Ar.togyaék

U T O R .
óriási liluillk 

háló-, ebédlő-, szalon* és 
uri-szoba-butorokbas.

Olcsóbb raiot bárbsl
NEMES és LENGYEL

b u to r ip a ro so k n íl
B U D A P E S T ,

IV., Kecskem étl u tc ia  6. u. 1?
■— ttié* !

'fii tóhlwalrfiwsfia tetíks*
fc K .C L Ő N  IW A X O .*  <57 Z iL Y .

W W vioat.n  ArjéWSU ' -  4-
bi’. iw .w r

IfesSSKS • •.'•-• • . • .
' áj, a s . ’K sr> ? z ú g b ó i é t  

■ s z a k m á i;á ! , s.jf.-ajuk s . í i -  
* "! i >s« »'s Ual. UsiMoküttatéMk lé- 

4 9 c&Jóbólty ó-tádí J jótállásival)
R O S cS Z W rÜ Ü  d Ó Z S E F  á s  FIAI

N em ze tfc fe i Ciin? Irodájában 
z 3 iM .<2 ? K » st, V . ,  f-’ & t U i ’- u t e x G  1 3 . s a  

P ro s p e k tu s  In g y e n  óa bő: —. in tv e ,

B

Fiatal wst-ttukndc onrétilag ajánlott szór. Ara 3 korona,

HÁDOft GYÓGYSZERTÁR, Budapest, VI., Váczi körút 17.
. . 'S í

A torok, tüdő, 
száj és fogak 

leg jobb  védője az 
rolülniutja

C io r n y - f c le  k e le t i

o s w
eddig Ismert üsbios fogszereket.

k r , OSAN-t'ogpor & 44 1
a legjobb és legiedvaltebt 

s z é p ltO -a z e v  
Uvegjc 1 fit. Rhhei 
balzsamtzappan 30 kr. 

Frltroh F ord .fé lt Wapraforgá-siappaa A 50 6» 35 kr.

l u m i n g e n e j X b és logegószt^etebb
i t “ ------ ••

Prospektust Ingyen át bórmer.tva küld:
C z j r n y  J . A n ta l.  B6os, XVIII., Cári Ludwlgstr. 6. 
Kittlntetvo London, Paris, Brllssol, Konstantinápoly stb. j 

a k tu ro n  gyógy tárakban, II latsíortárakban síit. /

INTEKNATIOWAL
S Z Ő R V E S Z T Ő
néhányssorl használat uün aa áruiról 
kézről a szórt eltávolítja. Egy tégely I
Főraktár: Dr Kovács Ernő yyöOfSIUtín 

B u d a p e s t ,  G y á r - u t c a  17. •  
M egjelent „Toilette-titkok" ingye^

Ml helybeliek 3ÜOAPESTEIÍ7?A

H a s z n á l j o n  Kerpel-féle
X É Z F i N O M I T C X
^fo lyadéko t, m e ly  m in d e n  k e z o t ^ j ^  

, n a p  a la t t  s im ít , fe h é r í t ,  szé p ít.p T * 4 
I tivcfl 90 fillér. P o s tá n  4  üvegeifcvv'j 

b ó rin o u tv ü  k ü ld  tó-.

J E R P R ÍS - gyógyszertár.} - 
tBrdaposI, V., I.liHt köiüt $o.

A KISBIRTOKOSOK
-^ORSZÁGOS FÖLDHITELINTÉZETE
$  BUDAPEST, V., GÉZAUTCZA 2. j( 

,300 koronától kezdve ad törlesztess®  zálog-)! 
level-kölcsonöket, melyek után

iteljos készpénzfizetései:
•f Övre a tőke évi 5.7U%-ft 
A33*Zs •  ■ •  B.őí/’/o-a

IŐ ,  .  .  S.NPZO-B lé  a .  .  9.40"
fize ten d ő  já r a d é k u l  * tö r le s z té s s e l  e g y ü tt.^  

rt̂ y ~  ESvebb fe lv ilágosítást 
s t  in tézet díjm entesen ad “ ?S6c

2'/t-3®Zo levonással

iíU K -íí- . .

, f .  w ,

t a n i n t é z e t  

Budapest, VI., Aradi u tó n  10.

A L A P IT T A T O T T  1853 .
Nyilvános polgári Iskola 10 H  éves 
iljuk részére. — Felsőbb kereskedelmi 
i 9kóla 14 -1 8  éves ifjak részén) —
Növelő lulernétos bonniaké növendékek 
részére. Bizonyítvány ai éllaniét vénye- 
sek és az egyéves önkéntességre jogo- 

I  silónak. -  Bővebb fel vUAgoa Kánt
ingyen au .

I l ö s c r  J  t i n ó t ,  i f t ' j z t j a t ó .1 \ ^ í j \  í 3 Ü á í « oxiin lc.E
n ^ - v o :  

Á V É H Á Z B A N

bet-kfirut 9 —11. esi

tv ' £ 5 j "i H Í  I

V e r g é  CIGARETTAPAPÍR!
Ver^é 5 Z .IV A R K A H Ü V E IY )  

MINDENÜTT KAPHATÓ.
___ >a « a B » » -:!M a c 6 w i» W K 'r . .

i
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P Síösaiv»;j»y

vérgyóoyitál blzti "y ó /y n .ó d :. csthr.ia, szív*, 
j/nor-’, Ideg- és bőrbnj, szf-l i . Jés, olmozavar ellen.

É tv á g y ta la n s á g , h á n y in g e r , fe j f á 
já s , g y o m o rb a jo k  ellen ceodishatásu a 

R A D I T Z - f é l ^

Í1 Y O M O R -E L 1 X IR .
Ára 1 korona. Póstén C Üveg bérmentve.

T .

8 c s r tz  e l t e n  l e g s i k e r e s e b b  "
a KRIEGNER-fétc ”

r x > * M ; 0 K

j üvegf 2 k o r o n a .  = ss= s  
KORONA GYÓGYSZERTÁR. Budapest, Calvin-tér.

H a  t ó i !  a  S i a j a , j
h asz n á lja  a

. t í ,& ?»> *
,l0’000 sorsJ°9y> 

B 55.00G nyeremény.
b i / "  „ i '1' v-

nyeremények összese
14.459,000 korona.

K I R Á L Y F I  E 5  T f l R S d  B A N K H Á Z A ,
a magy. klr. tzab. oiitálytorsj&Mk főelárualtó helye 

BUDAPEST, A ndrissy-ut 60 .
E l is m e r t  m e g b lzh c tő flá g  I E lő z é k e n y s é g  I K iv á ló  szerencse I .

HEMOPATIAI GYOGYiiSTEZET.
A
gyomor

E  gyógymód moffftlai Rója

Dr. K O V Á C S  J .  fővárosi orvos
BUDAPEST, V., V ? ' KÖRÚT IC. I. FM.

' f r i f t t o t i s e k s S ,  tt .  í . i á m o b s J  sz a k sz e 
rűen , p o n to san  és  ! ..-olcsóbban k ö zö lté t 

az  Összes bel- é s  külföldi lapokban , 
v a lam in t n ap tá rak b a n  az

ÁLTALÁNOS TUDÓSÍTÓ t'.X 1,
Budapest, VII., E rzsébct-körut 54. 

^Tulajdonosig L e o p o ld  G y u la  szerkesztő.

H .%  B *8 á

ív iz e t , m oly ueui fest, hanem  a 
tih^l e re d e ti s z ín é t  ad ja  v is sz a .Il 
I Ü v e g je  2 k o r o n a .  r

flZ O L T Á M  B É L  A
gríHizerliribin, ( ct. is klr.

’ Icnsigc József f i i .  cJcari scíllllija 

B U D A P E S T ,

. J  2 * 9 * 13 8 * ® *J_ é R-

Remek és olcsó fényképek készülnek í

Ü V Ö L T

fényképészeti és festészeti műtermében 
BUDAPESTEN, VII. KÉR., KEREPESI-UT 30. SZÁM.

I l i  Régi kis kop.k utón le sikerült nagyításokul

■ M E E 3
e l i s m e r t  l e g s z o l i d a b b

F É R E K  és G Y E R M E K -ru h a  áruháza
B u d a p e s t . IV ., K ö z p o n ti V ö r ö s h e z .

I N G Y E N
„H Ö LG YEK  

TITKÁRA**
fü z e te t  k ív á n a t r a  m in d e n k in e k

Fehér kereszt11 gyógytára,

és b é r m e n iv e  I 
—  k ü l d i  t

H I O A I  ■ R / ' / r .  F Ó V Á M . T É R  O . S Z Á M .

•  •  É r tes íté s . •  •
Alulírott tisztelettel értesítem a nagyér

demű közönséget, hogy Zomborban, Kossuth 
Lajos-utcza, a nagy dohánytőzsde mellett

V r n b e l y  J ó z s e f

fodrász-üzletét
álvei lem és azt saját nevem alatt tovább 
folytatom.

Amidőn ezt a nagyérdemű közönség 
tudomására adom, egyben szives pártfogásu
kat kérem és magamat szives jóindulataikba 
ajanlva, maradok

Zombor, 1903. évi február hó 26-án 
kiváló lisztelettel

Probojcsevits Alajos,
fodrász.

g  szálloda 
SIM O N  PÁL. 

BUDAPEST, VI., VÁMI-XÜflUT 25 . S íim . 
100 szoba I í r t tó l  feljobb k lazolgá ,ássál együtt. 
Fürdők, elegáns kávéház, étte rem  és  sö rc s a r  
nők a házban. V illam o s  v a s ú t i  m e g á lló h e ly  

a z  ö s s z e s  p á ly a u d v a ro k  ófl h a jó k

< » ö • P O g

Dr. SCHLESINGER MIKSA

VIZGYÓGYINTÉZETE Pozsony 

ÉS SZANATÓRIUMA, p w

K itű n ő  heg y i fe kvésben , p o rm en tes  és  s z é ltő l  v éd e tt, 200 k ilo 
m é te rn é l tö b b  jó l  áp o lt, reg én y es  h eg y i u ta k . Szigorúan indivi
dualizáló szakorvosi kezelés. L eg m o d ern eb b  kényelem , a z  összes 
b e te g sz o b ák  b y g ien ik u san  a  le g tö k é le te se b b e n  v an n a k  b e ren 
d ezve. Kitűnő ellátás, m érsékelt árak . Az intézet egész éven át 
nyitva van. —  P ro sp e k tu s  és fe lv ilá g o s ítá ssa l s z o lg á l :

0  ft d r. SCHLESINGER-féle vizgy ógylntézet, Pozsony .(P ályaudvar]

áBBF" Saját líészitn iéii) ii “^Sjg 
férfi- és gyeiinek-riiliák

olcsó áron kaphatók

Olhláí síSessilk
sza h ó ii z I <' t é b r ii Zom borban.

Kossuth Lajos-ulcza, a Zombor és Vidéke 
nyomda helyisége melleit, a nagylőzsde 

á, ellenében.

A  R l c h t o r - f é l e

Llnímeiit. Caps. comp.
Horgony - Palu - E xpeller

egy régi kipróbált háziszer, a  mely 
m ár töhb mint 33 óv óta nwg- 
bizliatóbodörzsölósölalkalmaztatik 
köszYénynól. csúznál és meghűléseknél. 
Intés. Silányabb utánzatok m iatt 
—  ■■ bevásárláskor óvatosak le
gyünk és csakis eredeti üvegeket 
dobozokban a „Horgony" védjegygyei 
és a „Richler" czégjegyzéssel fogad
junk el. — 80 f., 1 k. 40 f. és 2 k. 
árban a legtöbb gyógyszertárban 
kapható. Főraktár: T ö r ö k  
J  ó z s o f  gyógyszerésznél 
B u d a p e s t e n .

tM ler F, Ad. es lilrsa,
PH kb ■ , lv „ i  MHllUók

gK*XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

s S c l i i c h t - S z a p p a n
X 
X 
X
X 
X 
X 
X 
X

j e g y e :
Legjobb, legkiadósabb, és ezért 

legolcsóbb szappan. Wenl minden 
ártalmas vegyüléktől.

M in d en ü tt k a p h a tó !
Vásárlásnál arra ügyelni, hogy minden dán 

nevet és fenti védjegyek egyikét viselje. b szappan a

x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x xObiál Károly könyvnyomdájából, Zomborb.n, " * * * * « * » * » « * * *

vissza.Il

